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Brezposelnost v N. Y. 
Tozadevno zborovanje. 

ETHICAL SOCIAL LEAGUE IME-
LA JE POSEBNO KONFE-

RENCO O BREZPOSEL-
N O S T L 

Vsi govorniki so priznali, da ima vsa-
kdo pravico do dela. 

BREZPOSELNOST V DRUZIH ME-
S T I H. 

Mi noli torek popoludne vršila se je 
• našem mestu konferenca o brezpo-
selnosti, ktero je priredila Ethical So-
cial League. Zborovanju so prisostvo-
vali zastopniki različnih slojev ljud-
stva in obeh spolov in to je tudi vzrok, 
da so bila mnenja tako različna, da 
ni prišlo do izdelanja skupnega pro-
grama, po kterem bi bilo mogoče po-
magati brezposelnim delavcem, kterih 
število se v naŠej republiki in naraHno 
tudi v New Yorku, vedno bolj množi. 
Razni govorniki so govorili večinoma 
v splošnem oziru o brezposelnosti, ne 
da bi kedo nasprotoval nazorom dru-
gih govornikov. 

Zborovanju je predsedoval Rev. dr. 
George Win. Knox, kteri je v svojem 
govoru naznanil, da ljudstvo ne razu-
me pravih vzrokov, kteri so dovedli 
do velikanske brezposelnosti in da 
v .sled tega tudi ne ve, s kterimi sred-
stvi bi bilo mogoče temii odpomoči. 
Nadalje je tudi izjavil, da v našem 
mestu nihče ne ve natančne^ Števila 
brezposelnih delavcev, da pa znaša 
qjihovo število najmanj 200,000 in da 
je med temi 30.000 tacih, ki nimajo 
svojega aomovja, tako da so brez sta-
novanja in brez hrane, odvisni od mi-
lo« rčpos-t i druzih ljudi, koji niso taki 
nesrečni, kakor oni. Ako pa ostane ta-
ko veliko število ljudi od tedna do 
tedna in od meseca do meseca brez de-
la in zaslužka ter brez nade, da se bo-
do časi kedaj izboljšali, zamore to po-
stati zelo nevarno in posledice tega ši 
ne more nihče predstavljati. Radi te-
ga je umestno, da se javno mnenje 
opozori na to, da čim preje pronajde 
vzroke brezposelnosti in način, po kte-
rem bi bilo mogoče ljudem najti zaslu-
žek. Kot drugi govornik je nastopil 
dr. Frank Julian Warne, ki je govo-
ril o razširjanju brezposelnosti in o 
posledicah brezdelnosti v sedanjem in 
bodočem času. Tudi ta govornik mo-
ral je priznati, da ni mogel pronajti 
vzrokov brezposelnosti in da mu tudi 
vzroki krize niso znani. Brezposelnost 
je računal p poročilih delavskih unij, 
ktere £ pa raje povedale manjše šte-
vilo brezposelnih delavcev, nego je v 
resnici. Kljub temu je pa v New Yor-
ku 90,000 unijških delavcev brez dela 
in zaslužka. Med temi delavci je naj-
več tacih, ki delajo pri stavbah in kro-
jačev. Slednji so »slabo, prvi pa zelo 
dobro organizovani. Potem je tudi po-
vdarjal, da je treba navadne posto-
pače po poklicu in brezposelne delav-
ce strogo ločiti. Nadalje je govornik 
tudi povdarjal, da je na tisoče ljudi 
pri nas, kteri imajo premalo dela in 
zaslužka in to je vzrok, da je v novej-
šem času toliko umorov na dnevnem 
redu. Posledica pomanjkanja dela so 
tudi mnogi samomori in zločini. 

Radi krize je dosedaj že odpotovalo 
iz dežele G00.000 inozerncev. Ko se pa 
v kratkem zopet prične delo na pro-
stem, potem se bode izseljevanje goto-
vo pomanjšalo, kajti inozemski dni-
narji bodo potem dobili delo. S tem 
pa brezposelnim klerkom, obrtnim de-
lavcem, umetnikom in tovarniškim de-
lavkam nikakor ni pomagano. 

Vsi nadaljni govorniki so potem po-
udarjali, da s samo. dobrodelnostjo 
brezposelnim še ni pomagano in da 
postaja beda vedno večja, radi česar 
je treba najti druzih sredstev. Vsi go-
vorniki so bili jedini tudi v tem, da 
je število preslabo plačanih delavcev 
tudi v dobrih časih preveliko. Ljudje, 
ki zaslužijo le po $12 na teden, nima-
jo od svojega dela nič druzega, nego 
le življenje in tem je uprav nemogoče, 
da si kaj prihranijo za slabše čase. 
Kljub temu pa je pri n&s na desetti-
soČe ljudi, ki morajo živeti od teden-
ske plače po~$12. Odkar se je pričela 
kriza, so ljudje, ki so bili bolje situi-
rani, porabili Že mnogo prihranjenega 
denarja. Vsled tega zamore ljudstvo 
vedno manj kupiti, tako da se tudi 
manj potrebuje, kar krizo še bolj po-

Na Ellis Islandu. 
Watchorn odstopi? 

NA NASELNIŠKEM OTOKU ZA-
TRJUJEJO, DA SEDANJI KO-

MISAR NE PRIDE VEČ 
N A O T O K . 

V Evropo so ga poslali, da zamorejo 
natančno preiskati njegovo 

delovanje. 

NJEGOV NASLEDNIK. 

Na Ellis Islandu, oziroma na new-
vorškem naselniškem otoku si belijo 
-lave, čemu je komisar pravzaprav 
odpotoval v Evropo. Sedaj so pa ko-
nečno pričeli vendarle govoriti o ko-
misarju in sicer zatrjujejo, da ga je 
vlada pridobila za to, da je potoval v 
Evropo samo radi tega, da zamore v 
njegovej odsotnosti mirno in natančno 
11 rt-iskat i na otoku njegovo dosedanje 
poslovanje. Nadalje tudi zatrjujejo, 
da !=e "Watchorn sploh več ne vrne na 
njegovo dosedanje mesto in da bode 
najbrže dobil bcJjšo službo v naselni-
škem oddelku. Pomožni tajnik Mur-
ray je namreč odstopil, in tako je na-
stalo prazno me^to, ko je bode najbrže 
dobil naselniški glavni komisar Sar-
gent, dočim dobi Watchorn njegovo 
mesto v Washingtonu. 

Iz kakih virov so nastale te govori-
ce, ni znano, vendar pa morajo imeti 
tudi svoje vzroke, ker inače bi se kaj 
tacega na skrajno uradnem otoku go-
tovo ne govorilo. Baje je vse kar se 
govori, resnično, toda potrdila ni mo-
goče nikjer dobiti. 

NOVE ŠOLE V NEW YORKU. 

Največ jih dobi mestni del Brooklyn. 

Mestni šolski svet je odobril na-
«'-r»e za gradnje in poprave šolskih 
poslopij v tekočem letu, kar bode ve-
ljalo $4.000,000. Največ novih šol-
skih poslopij bodo zgradili v mest-
nem delu Brooklyn, kajti pri pre-
iskavi se je dognalo, da potrebuje ta 
del mesta več novih šol, kakor kteri-
koli drugi del mesta. Radi pomanj-
kanja šolskih poslopij so morali se-
daj v imenovanem mestnem delu pri-
krajšati šolski poduk 38,107 otro-
kom. dočim so v Manhattanu prikraj-
šali le 12,952, v Bronxu 1410, v 
Queensu 6433 in v Richmondu le 72 
otrokom dnevni šolski čas. V mest-
nem delu Manhattan bodo zgradili 
le jedno novo šolsko poslopje, in si-
cer na 111. ulici, ktero bode veljalo 
$295,000. V ^mestnem delu Bronx 
zgrade tudi samo jedno novo šolsko 
poslopje za $135,000, dočim jih zgra-
de v mestnem delu Brooklyn sedem. 

Berači na Kitajskem. 
V samem Pekingu je nad 100,000 

beračev, ki znašajo šesti del vsega 
prebivalstva. Ti berači tvorijo svoje 
lastno društvo, kterega načelnik se 
imenuje "beraški kralj". Vsi člani 
priznavajo svojemu kralju samodr-
štvo ter ima pravico nad življenjem 
in smrtjo. Policija mu je najbrže še 
hvaležna, da ji pomaga držati mnogo-
brojno sodrgo v redu, zato policija 
nikoli ne posreduje, ako pride do 
konflikta med "kra l jem" in njego-
vimi podaniki. Kralja si 'volijo po 
splošni volilni pravici, in tako so be-
rači v Pekingu edini državljani v ce-
lem cesarstvu, ki imajo volilno pra-
vico. Beraški kralj se redkokdaj pri-
kaže svojim podanikom: njegovo do-
stojanstvo mu tega ne dopušča. Mno-
go popularnejša pa je kraljica, ktera 
ima razne zveze z mestnimi oblastni-
jami. V beraškem oziru je Peking 
razdeljen v več okrajev, a vse hiše 
so uvrščene y dva tarifna razreda. 
Ako bi kteri berač dobil manjšo mi-
loščino, kakor mu gre po tarifi, vza-
me si dva tovariša za priči ter pride 
drugi dan protestirati. Dvakrat na 
leto, spomladi in jeseni, je določen 
po en dan posebej za berače. Ta dan 
ima vsak berač pravico vzeti iz vre-
če pred vsako prodajalno pest rži ali 
prosa. Razun beračev "strokovnja-
k o v " je v Pekingu na stotine slep-
cev. Ti hodijo v celih karavanah 10 
do 20 v gosjem redu. Vsak drži le-
vico na rami svojemu predniku, des-
nico pa moli za milodarL 

Velikanski proračun 
za yojno mornarico. 

VLADA NAMERAVA GRADITI 
DVE OKLOPNICI IN OSEM 

P O D V O D N I H TOR-
P E D O V K . 

Za povečanje vojne mornarice se za-
hteva sto tri milijone dolarjev. 

PRORAČUNI DRUZIH MORNA-

R I C. 

Žrtve dobička. Južne republike. 
Premogarji v Wyc. Posredovanje na Haiti. 

Washington, 9. aprila. V zastopni-
škej zbornici je predsednik odseka za 
mornarične zadeve vložil predlog in o 
njem ugodno poročal, vsled kterega 
naj se vladi dovoli graditi dve, mesto 
štiri oklopnice, in osem mesto štiri 
podvodne torpedovke. Za to gradnjo 
naj se dovoli svota $103,967,519. Do-
volitev je toraj za 22 milijonov dolar-
jev manjša, nego se je glasil prvotni 
predlog. Predlog tudi določa, da se 
najame 0000 nadaljnih mož za vojno 
mornarico, kteri naj nastopijo službo 
tekom prihodnjih šest mesecev. Nada-
lje naj se najame tudi 1500 mož za 
torpedovke, ktere sedaj niso v službi. 

Iz tozadevnega predloga je tudi raz-
vidno, kako pomnožujejo druge dr-
žave svoje mornarice. Tako gradi An-
glija tri velike oklopnice modela 
Dreadnouht, jedno brzo oklopno kri-
žarko, pet velikih torpedolovk, 12 tor-
pedovk prvega reda in 12 podvodnih 
torpedovk. vse skupaj za $39,180,650. 
Francija gradi pet torpedolovk in de-
set podvodnih čolnov za $18.696,360. 
Nemčija sradi dve oklopnici, jedno 
oklopno križarko, dve navadni križar-
ki. 12 torpedolovk in več podvodnih 
čolnov 7.0 $30.575,800. Japonska rabi 
$17,000,000 za popravo sedanjih voj-
nih ladij. Rusija je dovolila 15 mili-
jonov dolarjev za popravo vojnih la-
dij in Brazil je naročila tri oklopnice, 
dve križarki in 18 torpedolovk. 

Po vojnej mornarici se vrste vele-
vlasti v sledečem redu, Anglija, Zje-
di njene države, Francija, Nemčija, 
Japonska, Italija, Rusija. 

PREGLEDOVALEC R O V O V V 
WYOMINGU IZJAVLJA, DA 

BI SE SMRT STO PRE-
MOGARJEV LAH-

KO PREPRE-
ČILA. 

Drnžba, ki je lastnica rovov, ni storila 
ničesar za varnost delavcev. 

PREISKAVA. 

NAJVEČJA JADRANKA 

Te dni pride v našo luko iz Nemčije. 

Tekom današnjega dne pride v na-
šo luko največja jadranka na svetu, 
imenom Preussen, ki je odplula dne 
10^ marca iz Hamburga. Jadranka 
j ^ večja, nego večina prekooceanskih 
parnikov, kteri prihajajo vsaki dan 
v našo luko in na njo se zamore na-
krcati 8000 ton tovora. Jadranka je 
zgrajena popolnoma iz železa in je 
dolga 408 čevljev. Na njenej poti 
od zapadnega obrežja Južne Amerike 
v Anglijo prevozila je nekoliko nad 
18 milj na uro, povprečno računano, 
kar pomenja, da vozi hitreje, nego 
večina parnikov, kar jih vozi med 
Ameriko in Evropo. Njena jadra me-
rijo 68,000 štirijaških čevljev. 

Kljub temu, da je jadranka tako 
velikanska, je njeno možtvo le maj-
hno, kajti krmarenje in druga te-
žavna' opravila opravljajo posebni 
stroji. -"Na jadranki je le kacih 50 
mornarjev. V Constable Hook pri 
New Yorku bodo na njo nakrcali dva 
milijona galonov olja, nakar odplhje 
na Japonsko. Za prevoz olja dobe 
lastniki $36,000. 

Danes pride T našo luko tudi naj-
večja angležka jadranka Briliant iz 
Orienta in razun teh je v naši Inki še 
vse polno druzih jadrank, tako, da 
izgleda Inka tako, kakor predno se je 
pričela plovitba s parniki. 

Cheyenne, Wyo., 9. aprila. Državni 
inšpektor rudnikov v Wyomingu izdal 
je danes uradno poročilo o nesreči, ki 
s« je nedavno pripetila v premogovem 
rovu Hanna, kjer je bilo nad sto pre-
mogarjev ubitih. On izjavlja, da je do-
gnal, da se je nesreča pripetila radi 
nepopisne malomarnosti lastnikov ro-
va, kteri niso storili ničesar v varstvo 
premogarjev. 

Državni pregledovalec rovov izjav-
lja, da v onem rovu že več let gori in 
da je bilo vse to uradnikom rova do-
bro znano. Ker pa niso storili ničesar, 
da bi preprečili pretečo nesrečo, nam 
tn dokazuje, da so se hladnokrvno z 
življenjem igrali. Radi tega je treba 
lastnike rova sedaj sodno zasledovati. 
Kljub temu, da je bil rov v tako sla-
bem stanju, je premog, ki se v njem 
dobiva, izredno dober. Pregledovalec 
rovov Elias, ki je bil pri razstrelbi 
ubit, je vedel, v kakem stanju je rov, 
vendar je pa moral molčati, ker je po 
posredovanju omenjone drAžbe dobil 
svojo državno službo. 

Zopet zvišane cene. 
Razne parobrodne družbe so povi-

šale cene za parniške listke, in sicer 
North German Lloyd, Hamburg-Ame-
rican Line, American Line, White 
Star, Red Star, Ancfcor tn Holland-
American Line sa $4.00 xa vožnjo • 
Evropo, is Evrope sem pa sa $2.00 
do $2.50. Tem stegnejo • kratkem 
slediti is drags 

STRAH OBEŠENCA. 

V Philadelphiji so obesili nekega Ita 
lijana, ki je bil najbolj boječ 

obsojenec, kar jih 
pomni zgodo-

vina. 

Philadelphia, Pa., 8. aprila. V je-
čah v Mayaniensingu so včeraj ol»e-
sili Italijana Giuseppe Talrice in z 
njim zajedno tudi čifuta Maksa Sa-
ferja. Italijan je pri tem tako groz-
no kričal, da so ljudje, ki so priso-
stvovali eksekuciji, v grozi ostavili 
prostor in odšli, da ne vidijo, kako 
Italijan umira in kako grozno so se 
spremenile njegove obrazne poteze. 
Sele potem, ko so mu glavo pokrili in 
ko so mu vrat zadrgnili, so se ljudje 
oddahnili. 

Pred zapori je stalo na tisoče Ita-
lijanov, kteri so čakali, da bode nji-
hov rojak usmrten. Vsi so sočustvo-
vali z njim in vsi so slišali njegovo 
kričanje, tako, da so končno pričeli 
postajati nejevoljni. Ko je obsoje-
nec obmolknil, kar je bilo Italijanom 
dovolj dokaza, da je odšel v večnost, 
so naskočili vrata in posredovati je 
morala vsa policija, ki je bila v bli-
žini, da ni prišlo do velikih izgredov. 
Policaji so morali rabiti svoje kole, 
predno so množico zamogli razgnati. 

Drugi obsojenec je odšel hladno-
krvno v smrt, ne da bi spregovoril 
kako besedieo, ali da bi bilo na nje-
govem obrazu opaziti kako razburje-
nost. Le potem, ko mu je krvnik dal 
vrv krog vratu, se je nekoliko stre-
sel. — 

Talrico je moral umreti, ker je u-
moril brata svoje ljubice, dočim je 
moral Safet umreti, ker je umoril 
svojo ljubico Ano Margoles. 

Vojak anarhist. 
V podčastniški šoli 40. peš polka v 

San Severo so imeli gojenci napisati 
nalogo: "Vtiski iz vojaškega življe-
nja." Desetnik Vitali je v tem spi-
su tako napadel vojsko, kralja in 
vlado, da ga je polkovnik dal zapreti. 
Ko so ga zaslišali, se je pokazalo, da 
je Vitali prepričan anarhist. 

Vodeni hlapovi nad Marsom. 
Pariška akademija znanosti je do-

bila poročilo, da se je posrečilo sme-
škemn zvezdarju Lowellu s pomočjo 
spektralnega poizkusa dokazati, da se 
nahajajo nad planetom Marsom vo-
deni hlapovi. Ta dokaz bode dobro 
služil sa nova preiskovanja planeta 
Marsa. 

KRIZA V IMENOVANEJ REPUB-
LIKI ŠE VEDNO NI KONČA-

NA IN SEDAJ SE IZ-
KRCA VOJAŠTVO. 

Vojne ladije Zjedinjenih držav bodo 
prisiljene posredovati. 

VOJNE LADIJE ZA ARGENTINO. 

Iz Avstro-Ogrske. 

Port au Prince, 9. aprila. Tukaj se 
zatrjuje, da se bode v mestu storilo 
vse potrebno, da se tako prisili Zjed. 
države posredovati v tukajsnjej tepu-
bliki. Za sedaj vlada tukaj mir, tDda 
v vseh krogih, ki so dobro infjrmo-
\ani, so prepričani, da sovraštvo p«-oti 
sedanjej haitskej vladi hitro narašča. 

Tu krožijo vestij»da so pričel i oni, 
ki nasprotujejo haitskej vladi, vslevši 
vse boljše kroge, z gibanjem, ktorega 
namea je provzročiti v kratkem krizo. 
To se mora zgoditi, dokler so ameriške 
vojne ladije v Inki. Vsled tega bodo 
novi zarotniki uprizarjali demonstra-
cije, da tako ameriške ladije prisilijo, 
da bodo izkrcale mornarje, nakar bo-
do Zjedinjene države posredovale v 
prid miru. 

Haitski uradniki sami izjavljajo, d^ 
•in razmere neznosne in tako ne more 
«K!ati niti par dni. Radi tega so vsi 
jedini v tem, da je najbolje, ako po-
sredujejo Zjedinjene države, ker le na 
ta način je mogoče preprečiti popolno 
anarhijo. Haitsko ljudstvo nikakor ni 
v stanu, vzdrževati stalno vlado in to 
so boljši sloji prebivalstva sami uvi-
deli in radi tega žele, da pride do po-
sredovanja. V celem Haitiju namreč 
ni nijednega domačina, ki bi zamoge. 
deželo popolnoma kontrolirati. Seda-
nja vlada ni nič druzega, nego voja 
ška diktatura, ktera se vzdržuje na 
krmilu le s pomočjo terorizma. 

Rio de Janeiro, Brazil, 8. aprila. 
Uradoma se tukaj naznanja, da na-
merava Italija prodati tri oklopnice 
republiki Argentini, in sicer oklop-
iiii-.' Regina Elena. Napoli in Roma, 
vse tri skupaj za $20,000,000. Argen-
tina namerava kupiti imenovane voj-
ne ladije, da ostane tako v ravnotežju 
z vojno mornarico republike Brazil, 
ktera hitro pomnožuje svojo morna-
rico. 

V Newcastle on Tyne bodo dne 21. 
tf m. krstili brazilsko oklopnico Mi-
nas Geraes. Kumovala jej bode pred-
sednikova žena, dočim bode predsed-
nika zastopal brazilski poslanik v 
Londonu, dr. Regis de Oliveira. 

4,750,000 delavcev brez dela. 
P jauel Stodel, zastopnik delavske 

organizacije Industrial Workers of 
the World, je včeraj izdal poročilo o 
brezposelnih delavcih v 37 ameriških 
državah. Delavcev, ki so povodom 
zadnje krize zgubili delo, štejejo nad 
4,750,000. Stodel trdi, da pridejo še 
slabši easi. 

Prva smrtna obsodba v Oklahomi. 
V Tecumseh, Okla., je tamošnje so-

dišče obsodilo zamorca Will John-
sona, kteri je pred meseci napadel in 
umoril neko postarano ženo, v smrt. 
Johnson je prvi, ki je bil obsojen v 
smrt, odkar je postala Oklahoma dr-
žava. Linčali so seveda že več za-
morcev, odkar so imenovani teritorij 
spremenili v državo. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za 10.35 50 kron. 
sa 20.46 100 kron. 
za 40.90 200 kron. 
za 102.00 500 kron. 
za 204.00 1000 kron. 
sa 1017.00 5000 knm. 

Poštarina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $25.00 • gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pismo, večje 
zneske po Domestic Postal Mossy 
Order ali pa New Tork Bank Draft 

FRANK SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New T o A , 

6104 St. Clair Ave., N. B. 
Cleveland, Ohio. 

novinci. 
DRŽAVNI ZBOR 

PREDLOG GLEDE POVIŠA-
NJA ŠTEVILA VOJA-

ŠKIH NOVINCEV. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

JE ODOBRIL ANGLIJA JE DOBILA NOVEGA 
DRŽAVNEGA T A J N I K A ; 

A S Q U I T H JE IME-
N O V A N . 

Tozadevni nujnostni predlog je bil Rnski državni zbor je sprejel predlog, 
sprejet brez debate. 

TRI BRANJA PRI JEDNEJ SEJI. 

da se spremeni poslaništvo v 
Tokio v nadposlaništvo. 

POROKA VOJVODE- ABRTJŠKEGA. 
Dunaj, 9. aprila. V poslanskej zbor-

nici avstrijskega državnega zbora je 
bila pri včerajšnjtej seji sprejeta pred-
loga za povišanje števila vojaških no-
vineev, kakor tudi domobranstva. 
Predlog je bil pri vseh treh branjih, 
ktera so se vršila pri jednej in istej 
seji, sprejet. Ko je bil tozadevni nuj-
nostni predlog vložen, so ga takoj odo-
brili, nakar so takoj pričeli s posveto-
vanjem o posameznih določbah pred-
loga. Takoj spočetka je bilo opaziti, 
da žele poslanci ugoditi vsem vladi-
nim tozadevnim željam. 

Predlog določa, da se pomnoži šte-
vilo vojaških novincev, kakor tudi ono 
avstrijskih domobrancev. Slednji naj 
se pomnože za 50,000 mož. Nadalje 
določa predlog, da se ustanove nove 
domobranske baterije in domobranski 
oddelki s strojnimi topovi. 

Ker je dosegla vlada tak uspeh pri 
tem predlogu, je sedaj njen položaj 
zelo utrjen napram Ogrskej in bode 
njeno stališče, ko se prične zasedanje 
delegacij-, stanovitno. 

ŽI^iEZNIŠKI POSLI SO BOLJŠI. 

B. je imela v marcu za 5% bolj-
še posle, kakor v februarju. 

Pittsburg, Pa., 8. aprila. Iz meseč-
nih računov tukajšnjih železnic je 
razvidno, da so se obrti tukajšnjega 
okraja v minolem mesecu nekoliko 
poboljšale in da se sedaj več dela in 
razvozi, kakor se je razvozilo v fe-
bruarju, ko je bila obrtna kriza naj-
bolj občutna. 

Baltimore & Ohio železnica nazna-
nja. da je imela v minolem mesecu 
za 5 % več dela in zaslužka nego v 
februarju in da je bil letošnji marec 
le za 24% za lanskim, ki je bil naj-
boljši mesec v železničnem prometu. 

Poslovanje imenovane železnice je 
bilo v marcu le za 10% za poslova-
njem v marcu pred dvema leti. Jed-
naka poročila so izdale tudi druge 
železnice, ki vodijo v Pittsburg. 

London, 9. aprila. Kralj Edward je 
imenoval Herbert H. Asquitha angle-
škim ministerskim predsednikom, ozi-
roma državnim tajnikom namesto Sir 
Henry Campbell Bannermana, ki je 
vsled bolezni odstopil. 

Petrograd, 9. aprila. Državni zbor 
je brez debate sprejel predlog, vsled 
kterega se spremeni rusko poslaništvo 
v Tokio na Japonskem v nad poslani-
štvo. Tozadevni zakon je duma že 
preje odobrila. 

Turin, 9. aprila. Vojvoda A b ruški 
je dospel danes semkaj iz Spezije. Tu 
se zatrjuje, da se bode vršila njegova 
poroka z Amer^-anko Kathrvn Elkin-
sovo iz We>t Virgin i je v septembru. 

Rim. 8. aprila. Semkaj je dospel 
vojv ida Aosta, ki se je takoj na to se-

! stal s kraljem Viktor Emanuelom in 
! vojvodom Abruškim, nakar so se po-
( svetovali o poroki vojvode Abruškega 
s hčerko ameriškega senatorja Elkin-
sa iz West Tirginije. Kaj se je pri 
tem posvetovanju sklenilo, se sicer 

j uradoma ničesar ne naznanja, vendar 
>e je pa dognalo, da se vojvodi Abro-
škemu ne delajo ovire in da bode 
kmalo prišel zopet v Zjed. države. Ce 
se poroči z Elkinsovo hčerko, mu bo-
de slednja prinesla $10,000,000 ali 59 
milijonov lir, in kakor je izjavil njen 
stari oče, kasneje še njegovih 60 mi-
lijonov dolarjev, oziroma 300,000,000 
lir. Vojvoda Abruški je včeraj zvečer 
odpotoval v Spezijo, l-^er prevzame 
povelje na vojnej ladiji ^iegina Elena. 

POPOLNA ZAPLENITEV. 

Igralen, ki se je kopal, so vsled dol-
gov odvzeli vso obleko. 

Chicago. 111., 9. april^ Igralec Ar-
nold Daly dolguje senatorju William 
Reynoldsu $759. Ker pa senator ni 
na nikak način mogel priti do svoje-
ga denarja, si je pri sodišču izposlo-
val dovoljenje za rubežen, kar se pri 
nas redkokedaj dogaja. To dovolje-
nje določa, da se zamore igralcu od-
vzeti vse, kar ima, razun obleke, v 
kterej je oblečen. Deputy-šerif, ki je 
odšel v Dalyjevo stanovanje, da ga 
zarubi, je našel Dalyja baš v kopal-
nej sobi, kjer se je kopal. Tn je naj-
preje zarubil igralčev kovček, v kte-
rem je bila njegova obleka, in nato 
je šerif zarubil tudi Dalyjevo kopal-
no suknjo in perilo, kakor tudi vso 
obleko, kojo je igralec ravnokar sle-
kel. Vse te predmete je šerif odne-
sel in se s smehom posloviL Daly je 
ostal popolnoma nag v svojej kopal-
ne j sobi in Se le potem so mu prija-
telji nanosili toliko obleke skupaj, da 
se je zamogel zopet obleči. 

Rešeni mornarji. 
Portland, Me., 7. aprila. Danes je 

dospel semkaj parnik Turcoman iz 
Bristola v Angliji, ki je privedel se-
boj 35 mož potopljenega parnika 
Bearn at Bretagne. Omenjeni par-
nik je bil 27. marca na sredi oeeana 
zaloten po viharju in moštvo se je 
z barko vred že potapljalo, ko jim je 
prišel na pomoč parnik Turcoman. 

ZBOROVANJE PREMOGARJEV. 

Zborovanje premogarjev in njihovih 
delodajalcev je še vedno 

brezuspešno. 

Indianapolis, Ind., 8. aprila. Zbo-
rovanje zastopnikov premogarjev in 
lastnikov premogovih rovov v drža-
vah Ohio, zapadna Pennsylvania in 
Indiana je trajalo včeraj dve uri, na-
kar so konferenee preložili, ne da bi 
odredili, da se z delom v imenovanih 
preipogovih pokrajinah zopet prične. 
Dne 14. t. m. se vrši v Toledo, Ohio, 
nadaljna skupna konferenca, pri kte-
rej se bode zopet skušalo doseči spo-
razum med obema strankama. Pre-
mogarji v vseh imenovanih državah 
še vedno počivajo in ker se ne ve. 
kedaj se zopet prične z delom, se jih 
je na stotiue napotilo proti iztoku 
v nadi, da si bodo našli kako drugo 
delo. Inozemci, ki tvorijo večino 
med premogarskimi dninarji, hite v 
staro domovino, tako, da so vsi par-
niki, ki plujejo v Evropo, prenapol-
njeni. 

Kansas City, Mo., 8. aprila. V ju-
gozapadnem okraju premogarske uni-
je Štrajka, oziroma počiva 35,000 pre-
mogarjev, kteri so mislili, da se r y 

kratkem zopet prične z delom. Sedaj 
je pa gotovo, da se z delom tako hi-
tro ne prične, ker so premogarji pred-
loge lastnikov rovov jednostavno za-
vrgli. Skupna konferenca pa s tem 
še nikakor ni končana in še vedno 
je upati, da se bode še vse protislovje 
poravnalo. 

Bančni roparji. 
Nepoznani roparji so prišli po nodi 

v State Bank v Huronu, g f n f a t , kjer 
so blagajno z dinamitom razstrelili 
in odnesli $6500. Ušli so z železniško 
draisino, ktero so naravno tadi 
ukradli. „ 

Razstrelba parnega kotla. 
Utica, N. Y., 8. aprila. Pri Flood-

woodu se je razletela lokomotiva 
New York Central & Hudson Rivwr 
železnice. Pri tem je bilo sedem moji 
ranjenih, med njimi strojevodja ja 
kurilec nevarno, tako, da je dvomiti, 
bodeta-li še kedaj okrevala. 
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Pomnožitev stalne vojske 
Predsed nik Roosevelt je imenoval 

posebni odlwr. čegar člani so sami 
častniki naše stalne vojske. Ta od-
bor mora izdelati poseben načrt za 
reformacijo naše vojske, nakar mora 
prihodnje leto o tem poročati pred-
sedniku. Na podlagi teh priporočil 
bode potem predsednik predsednik 
predložil kongresu tozadevne nove za-
kone, ki naj določajo, kako naj se 
•asa vojska reformira. 

Reorganizacijski načrt za našo voj-
sko nima druzega namena, nego da 
se sedanja stalna vojska pomnoži, Ja 
se v sled tega j>«>ninnže tudi davki in 
4a postanejo konč no tudi pri nas po-
tom pokojnin za mornarje in vojake 
ravno tako občutni, kakwr v starih 
vojaških državicah Evrope. 

Načrt nase vlade je, da se stalna 
vojska, k t era sedaj glasom zakonov 
»e sme prekoračiti 100,000 mož, po-
množi tako, da bode šlela 250,000 
mož. 1'ri nas imamo sicer veliko 
••jno mornarico, ktera zajedno z 
•brezni m i utrdbami lahko prepreči 
vsako izkrcanje sovražnika na naših 
•balah. Nadalje pri nas tudi nihče 
•e misli na to, da bi kaka velesila 
poslala na naše obrežje preko oceana 
svojo vojsko, ker to je skoraj nemo-
goče — vendar pa to ne Škoduje. Pri 
•as zahtevajo, da se vojska pomnoži 
in radi tega je vsak razlog dober. 

Za pomnožitev naše stalne vojske 
•avajajo v Washingtonu, kakor se 
•d tam poroča, naslednje razloge: 
Ako ostanejo razmere take kakor se-
daj. zamore. recimo, Nemčija poslati 
v New York 100,000 mož, predno bi 
se Zjedinjenim državam posrečilo po-
stati v isto mesto le 20,000 mož iz-
vežbanih vojakov. Temu je pred vsem 
vzrok dejstvo, da je naša vojska 
mnogo manjša, kakor kaka evropej-
ska, in ker je radi velikosti dežele 
kitra mobilizacija skoraj nemogoča. 
Kadi tega je treba našo vojsko, da 
se jo obvaruje vseh mogočih in ne-
mogočih nevarnosti, pomnožiti tako, 
da, bode štela najmanj 250,000 mož. 
Tse to naravno v obrambo domo-
vine. 

Vendar smo pa prepričani, da po-
trebuje naša vlada večjo vojsko bolj 
proti domačemu, kakor zunanjemu so-
vražniku, kajti vsaki čas, zlasti pa 
še ob krizah, kakoršnja je sedanja, 
aamore priti do neljubih nemirov 
brezposelnih delavcev in nezadovolj-
nost slednjih se zamore razširiti na 
velike sloje ljudstva, tako da zamore 
končno tudi pri nas priti do revolu-
cije, kakoršnje so v drugih ameriških 
republikah na dnevnem redu. 

To je pravi vzrok povečanja stalne 
vojske in o tem se bode brezdvomno 
tudi govorilo, ako pride stvar do 
debate. 

Razdelitev pacifičnega 
brodovja. 

Kakor smo poročali med dnevnimi 
novicami, bode naše vojno brodovje 
potovalo okrog sveta in tem povodom 
obiskalo razne dežele, tako predvsem 
Avstralijo, Japonsko, Filipine in dru-
ge kraje, nakar se vrne preko Sueza 
nazaj na Atlantik. 

Tega potovanja se nihče bolj ne 
veseli, nego Japonci, kajti sedaj je 
že za trdno določeno, da bode naše 
brodovje obiskalo najpreje Japonce, 
potem Avstralijo in končno tudi 
Francijo. Naše vojno brodovje je 
njim nadležno namreč le tedaj, ako 
ostane v velikej moči na Pacifiku, 
kjer se zamore vsaki čas pomnožiti 
in kjer je lahko vedno pripravljeno 
za ofenzivo. Na japonskem vodovja 
je pa ameriška vojna mornarica za 
Japonce brez vsakega pomena in nje 
se jim tam ni treba bati, kajti na 
domačem vodovju je japonska vojna 
mornarica brezdvomno močnejša, ne-
go je ameriška. In čim bolj bode 
ameriško brodovje svoje potovanje 
raztegnilo, tem manjšega pomena bo. 
Le pomislimo si, da bode večina ame-
riških oklopnic v jeseni, oziroma kon-
cem leta na Sredozemskem morju, do-
čim bodo tedaj vse japonske vojne 
ladije, ktere se sedaj grade, gotove. 
Ameriške oklopne križarke in torpe-
dolovke bodo tedaj v San Franciscu. 
In ako se tedaj razmere med Zjedi-
njonimi državami in Japonsko zopet 
tako poslabšajo, da zamorejo postati 
nevarne? Bodo-li potem oklopnice 
plule nazaj v San Francisco? In kje 
bodo v vojnem času dobile potrebni 
premog? Ali morda bodo Japonci 
v tem slučaju dopustili, da bode saj 
jedna omenjenih oklopnic plula po 
Pacifiku nazaj proti San Franciscu 
in da pride sploh še kedaj domov? 
Ali — morda bodo potem ladije plule 
v Hampton Roads in prepustile paci-
tic'-no obrežje Japoncem ? 

Povabila so zelo lepa in prijatelj-
ska. Mogoče bode dosedanjim po-
vabilom sledilo še več povabil. Ame-
ričane bodo morda povabili tudi Grki 
in Portugalci, vendar pa ne moremo 
verjeti, da hode ta mornarica še ke-
daj plula nazaj v Ameriko preko Ev-
rope, kajti ostati mora v naprej za 
vedno na Pacifiku. Ako se to ne 
zgodi, pomenja to. da se pri nas igra-
jo z Japonsko, kar zamore postati 
zelo nevarno, ako uvažujemo, da je 
japonska vojna sila prvega reda. 

Šestdesetletnica avstrij-
ske revolucije. 

Izdala se je. 

Hčerka: ' 'Mama. danes me je pa 
ves čas, ko sem hodila domov, zasle-
doval nek mladenič; šele ko sem sto 
pila v vežo, se je odstranil." 

Mati: " K a k o pa to v e š ? " 
Hčerka: " S a j sem se ves čas ozi-

rala — nazaj 1 " 

Nekaj statistike. 

Vseh vrst plesov se pleše sedaj po 
svetu 253. Ti so deloma narodni, de-
loma umetni. Najbolj priljubljena 
sta valček in polka. Hrvatje in Srbi 
Bajraje plešejo svoje " K o l o " , Cehi 
"Besedo" , 8k>raki "Strašjak" , mi 

ljubimo najbolj CSriHUto-
pko. 

l)ne 13. marca je bilo šestdeset let, 
kar je buknila na Dunaju revolucija, 
ki je v nekaj urah podrla tristoletni 
absolutizem in pahnila od krmila naj-
mogočnejšega zastopnika tega siste-
ma kneza Metternieha. 

Iskra revolucije je biia priletela 
iz Francije. Tam so bili tudi v ne-
kterih urah odstavili in pregnali kra-
lja Ljudevita Filipa, in uspeh te fran-
coske revolucije je vzbudil vse ev-
ropejske narode, da so se dvignili 
in poskusili zlomiti verige, v ktere 
jih je bil vkoval veseli ljubljanski 
kongres pod Metternichovim vod-
stvom. 

Uspeh dunajske revolucije so po 
vsi širni Avstriji pozdravili z naj-
večjo radostjo. Prva vest je prišla 

Ljubljano 16. marca. V znak ve-
selja so si Ljubljančani pripeli bele 
trakove, priredili v gledišču slavnost-
no predstavo, po predstavi pa je bilo 
mesto razsvetljeno. 

Tisto noč so pobalini razgrajali - po 
mestu, prire<Kli nepriljubljenim jav-
nim funkcijonarjem mačje podokniee, 
prepodili župana Fiseherja, da je 
zbežal na Vrhniko in konečno pod 
Trančo pri trgovini Mally & Habu 
(zdaj Soklič) sneli podobo Metterni-
chovo ter jo vrgli v Ljubljanico. Mor-
da bi se bili zgodili še večji izgredi, 
da ni vojaštvo nastopilo z največjo 
brezobzirnostjo. 

Dne 24. marca minolo je šestdeset 
let, kar je bilo kranjskemu prebival-
stvu oficijalno naznanjeno, da je av-
strijskim narodom podeljena ustava. 
Ker ta zgodovinski dokument ni na-
tisnen v nobenem občedostopnem de-
lu, ga objavljamo tu. 

Nr. 7375. -28. 

Oglas c. k. ilirskiga poglavarstva. 

Desiravno je že več podučenj in 
opominjev prišlo, se vunder serca se 
niso vpokojile, in silovito je pokoj, 
red in varnost zlo zlo v nevarnost po-
stavljena bila, ker se je vefc silnih 
reči zgodilo, ki so poglavarstvo tudi 
že k ojstrimu postavnimu ravnanju 
prisilile. 

Njih Veličanstvo, po očetovo 
dobri Cesar, so v resničnim prizade-
vanji, blagor svojih podložnih mno-
žiti, s narvikšim patentam od 15. Soi-
ea svojim narod am dve poglavitni re-
či privolili, namreč: tiskarno svobodo 
in pa koutt tndio , 

Tiskarna svoboda, ktera vsakima 
pravico da, svoje misli na znanje dati, 
ostane vunder še vedno na pogodbe 
in nanašbe vezana, ki jih vladarsto 
v ohranjenje deželne varnosti, pokoja 
in reda, in pravica podložnih za njih 
življenje, životno varnost, last in čast 
tirja. 

Njih Veličanstvo so v tem posebno 
postavo, berž ko mogoče, dati oblju-
bili. Do tistihmal pa imajo zoper 
nerodno vpotrebovanje tiskarne svo-
bode vse še popolnama veljavne de-
želne in strahovavne postave pri v 
svoji moči ostati; ravno tako tudi 
obderže svojo veljavnost postave zo-
per vse iz gori imenovaniga nerodni-
ga tiskarniga vpotrebovanja izvirajo-
če neredovnosti, ki so nevarne in. 
škodljive pokoju sploh, redu in var-
nosti, časti, premoženju in življenju 
podložnih, gosposk in njih služab-
nikov. 

Od njih Veličanstva privoljena kon-
stitucija, namreč potrebam narodov 
primerjena osnova, zamore še le po 
natanjčnim posvetovanji sklenjena 
biti in se začeti; zato so Njih Veli-
častvo tudi zbor in posvetovanje ta-
eih mož zapovedali, ki so izvoljeni, 
in v stanu mnogotere stanove in njih 
potrebe in želje poznati, in z gore-
čostjo, vestnostjo in ljubeznijo do 
dobre reči za nje govoriti. Teh po-
svetb, za ktere se že vse pripravlja, 
in ktere se bodo berž ko je mogoče, 
začele, je tedej treba pokojno priča-
kovati, ker se še le iz teh pomemb 
in posvetb konstitucija, namreč de-
želna osnova popolnama po željah 
Cesarja in po potrebah Njih narodov 
in dežel vstanoviti zamore. 

Do tistihmal pa ostane vunder dol-
žnost vsaciga. obstoječe postave, ker 
razun cenzure niso ob veljavnost d ja-
ne, še dalje natanjko. voljno in vest-
no spolnovati, duhovnim in deželnim 
gosposkimi in njihnim služabnikam 
pokorščino skazovati, se varovati po-
koj in postavni red, životno in last-
ninsko varnost in obstoječe pravice 
motili; sit-er pa še vse obstoječe ce-
sarske in druge štibre in davke, 
grunt ne in desetinske in drugačne 
davke in vse dolžnosti v denarjih ali 
v blagu ali v delu po redu in posta-
vali opravljati; z eno besedo, se zve-
ste. poštene, pokojne podložil ike ska-' 
zovati. ki se ne dajo po hudovoljnim 
podpihovanji in napčnim razkladanji 
postav zapeljati, ki svojo zvestobo 
do našiga presvitliga Cesarja in do 
presvitle cesarske rodovine in svojiga 
dobri ga in pobožniga duha za čislanje 
in hranjenje vere, obstoječih postav-
ili pokoršino do obstoječih gosposk 
hranijo, ktere gosposke imajo poklic 
in dolžnost, za ohranjenje občniga 
pokoja, postavniga reda, in varnosti 
vsih in posamesnih čuti in skerbeti 
in dolžnosti eniga kakor drusiga va-
rovati; ktere imajo pa tudi poklic in 
dolžnost, nepokojnost, nepokoršino in 
silo z vso ojstrostjo po obstoječih po-
stavah kaznovati. 

Ko poglavarstvo ta poduk in opo-
rni njevan je v imenu Njih Veličastva 
po narvikšim ogovoru od 19. t. m. na 
vse prebivavce ilirskih dežel, Kranj-
ske in Koroške, iz dobriga namena in 
s posebnim priporoeenjem oznani, s 
tem tudi vse duhovne in deželske go-
sposke in njih služabniki opominja, 
v dosego imenovanih namenov po svo-
jim poklicu in po svojih dolžnostih 

. z vso pridnostjo, umnostjo in goreč-
nostjo pripomožni biti. 

Od c. k. ilirskiga poglavarstva. 
V Ljubljani, 24. Suš ca 1848. 

Leopold grof Welsersheimb, 
deželni glavar. 

Andrej grof Hohenwart, 
c. k. dvorni svetovavec. 
Dominik Brandstetter, 

c. k. poglavarski svetovavec. 
V tem uradnem razglasu napove-

dana ustava in svoboda je pač stopila 
v veljavo, a živela je samo eno leto. 
Prvi državni zbor v Kromerižu (na 
Moravskem) je bil dne 4, marca 1849 
razpuŠčen. Vlada je sicer oktroirala 
novo ustavo, a ta je ostala na papirju 
in je bila 31. decembra 1859 narav-
nost odpravljena. Zavladal je zopet 
najbrutalnejši absolutizem, kakor 
pred letom 1848., trajal je le malo 
let. Na bojiščih pri Solferinu in pri 
Magenti je bil ta absolutizem sramot-
no ubit in se je začela v Avstriji nova 
doba. 

Cevljarjeva ženitev. 

Spisal Ferdo Plemič. 

Živel je tik hiše, kjer sva prebi-
vala jaz in tovariš moj Tilho, čevljar-
ček dobrih in slabih lastnosti. Dobra 
lastnost njegova je bila, da je nama 

" L a h k o n o č ! " reče Tilho. 
" Z B o g o m ! " rečem jaz. 
' 1 Prišel sem, da se kaj pomenimo 

radi čevl jev ." 
" B i jih radi osnažili", vpraša Til-

ho, "imate-li desnico T " 
"Plačat i jih bode treba, menim." 
" K a a a j t " se začudim jaz. 
" K a a a j ? " se začudi Tilho. 
Streznila sva se oba hkratu. 

Seveda, vse stare dolgove treba nekdaj sešil vsakemu po par čevljev, 
slaba pa, da je prišel trikrat v tednu' poravnati. 
terjat plačilo za nje. Prve mu nisva! " V i ste filozof!" reče Tilho. 
zamerila, ker nama ni šlo v glavo, ' " T o mi ni nič mar, jaz hočem red. 
kako se more kaj zameriti osobi, ki Sedaj sem prevzel jaz vso stvar v 
šije Čevlje. Radi druge njegove last-j roke. V računih najdem tudi, da sta 
nosti sva pa sklenila ne vznemirjati moji soprogi dolžna stanarino za šti-
se preveč, ker svet poboljšati je na j - ' r i mesece. Tudi to mi bosta por^v-
huji in najnehvaležnejši posel, ki ga nala v teku tedna. Z. Bogom, go-
more prevzeti človek. Tako je b i l o ' s p o d a ! " 

NAZNANILO IN Z A E V A I A 

Slavni direktor Collins Med. Inst. 
v New Torku. 

Jaz Vam izjavim mojo srčno za-
hvalo za ozdravljenje, ker ste mi Vi 
pomagali k mojemu zdravju. Sedaj 
sem popolnoma zdrav, zato se Vam 
iz srca zahvalim in Vas bodem še mo-
jim rojakom priporočal, kteri bode 
kaj bolehal, ker sedaj sem prepričan, 
da Vaš zdravniški zavod je isti, kteri 
zamore v resnici vsakemu pomagali. 

Se Vam še enkrat iz srca zahvalju 
je za Vašo dobroto in Va* prav lepo 
pozdravlja Vaš slovenski rojak 

Janes Grive, 
Bor 236, Aurora, Minn. 

vse lepo v redu, kar pride nekega 
dne Tilho ves vesel v najino sobico. 

" Č u j , naš čevljar se ženi . " 
" S kom n e k i ? " 
" Z našo gospodinjo." 
Čevljar je bil namreč prileten sa-

mec, najina gospodinja pa vdova brez 
otrok. 

" E j j a ! " 
"Seveda se in kmalu bo pogreb . " 
"Poroka , si hotel r e č i . " 
" J t vse jedno. Vendar veš ti, kaj 

to pomeni za naju t " 
" H m , h m . " 
" T o pomeni mnogo. V prvič po-

meni. da se bova sedaj kmalu zopet 
pošteno gostila. ' ' 

" T o je res . " 
"Po tem pomeni to, da nama bode 

popustil čevljar do lg . " 
" Z a k a j n e k i f " 
" T i si t e p e c ! " 
" T e p e c bi bil le o n . " 
4 'T i si t e p e c ! " ponovi Tilho še bolj 

kategorično in stavi roki v hlačina 
žepa. 

*4Prosim z a k a j ? " 
" P r v i č zato, ker ne veš, da je naš 

čevljar hodil k nama radi najinih 
čevljev. Drugič zato, ker ne veš, da 
se je tako seznanil z najino gospodi-
njo. Tretjič zato. da se bosta vsled 
tega znanja poročila. Četrtič zato, 
ker ne veš, da sva konečno pripomo-
gla njemu midva k tej zakonski sreči. 
Petič zato, ker ti jaz rečem, in če re-
čem jaz komu tepec, ga poznam vsaj 
toliko, kolikor samega sebe . " 

" T i imaš prav. Tedaj bode konec 
njegovih terjatev." 

" K o n e c , konec, in še pojedina po 
vrhu. Ali zapomni si dobro, dragi 
Makabejec, kaj ti sedaj rečem. Spravi 
vso svojo poezijo skupaj ter zloži 
slavnostno pesen, da bodeš novoporo-
čeni par dostojno proslavil pri poje-
dini. Za nevezano proslavo preskr-
bim že j a z . " 

'4 Dobro, takoj se lotim. ' ' 
*1 Prav, ali na vsak način ne v ok-

tavah, temveč v tereinah." 
" Z a k a j p a l " 
" T i si v drugič tepec. Ko nam 

prebereš pesen, je pač ne bodeš bral 
v jedni sapi, temveč za vsako kitieo 
se malce oddahneš ter kaj založiš v 
usta, temu se pravi umetniška pavza. 
Sedaj čuj račun: Recimo tvoja slav-
nostna pesen je dolga 72 vrstic, kar 
je malenkost. Če jo spoješ v okta-
vah, imaš 9 odmorov, če jo spoješ v 
tereinah, imaš 24 odmorov. Devet-
krat ali pa štiriindvajsetkrat založiti 
v usta ni vsejedno, vsaj pri poeziji 
n e . " 

" P r a v i m a š ! " 
" P a ne pozabi proslavljati tudi ne-

veste, saj veš, da naju čaka že štiri 
mesece radi stanarine. Če dobro po-
godiš, bode čakala dobra žena še 
štiri. A glavna stvar je, da mi po-
vzdigneš posebno čevljarstvo, radi na-
jinih čevljev, v e š . " 

Kakor vidite, se je nama smejala 
sreča iz vsega grla. — Poroka je res 
bila in pojedina tudi in midva sva 
bila tudi povabljena. Tilho je straš-
no zajemal in pil ga je tudi soraz-
merno, a pozabil ni hvaliti na desno 
in levo vabljenim gostom ženinovo 
dobrodušnost. Do vrhunca sem jo 
povzdignil seveda jaz s svojo ženito-
vanjsko pesnijo z natanko Štiriindvaj-
setimi odmori. Zvečer smo ga imeli 
vsi pod kapo. 

' Drugega jutra sta novoporočenca 
odpotovala na ženitovanjsko potova-
nje v Gorico, midva s Tilhom pa sva 
spraznila vse še količkaj polne ste-
klenice, vesela, da sva se odkrižala 
na tako lahek način jedpega upnika. 

Tretjega dne zjutraj. 
Tilho je imel mačka, jaz dvojnega. 

Tilho si je obrisal obraz v mojo suk-
njo, jaz v neko njegovo sliko, ki je 
zavita tam ležala na mizi. Tilho si 
je jel krtačiti svoje spodnje hlače, 
jaz srajco. Tilho je nataknil na vsa-
ko roko po jeden čevelj in potem 
skakal kakor obseden po sobi. 

" K a j ti je, Tilho t " 
"Čevlje bi si rad osnažil." 
" P a t " 
" S v o j e desnice ne najdem, da bi 

prijel za krtačo . " 
"Desnice, hmf Jas imam dve." 
Tu potrka nekdo ob vrata. 
Takoj smukneva pod odejo, jas z 

glavo naprej, Tilho s čevlji. Vendar 
sva primolila oba hkratu s nosom na 
dan, ko vstopi ievljar, naš novi go-
spodar. , 

*'Dobro jutro!" d« kislo. 

"Nesramna nehvaležnost!" vzklik-
nem jaz. 

" O n je filozof!" vzklikne Tilho. 
Nato sva zasmrčala oba. 

POZDRAV. 
Pred odhodom v staro domovino 

pozdravljam vse rojake sirom Ame-
rike, posebno prijatelje in znance v 
Colorado in Utah, kakor tudi moja 
dva brata. Z Bogom! 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Anton Petrič. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znance 
širom Amerike, posebno pa mojega 
brata Mat. Selaka. Z Bogom! 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Jurij Selak. 

Pred odhodom iz Amerike pozdrav 
ljam vse Kranjce, posebno pa mojega 
očeta, sestro in njenega moža z otro-
ci. Vsem želim obilo sreče! 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Mat. Pograjc. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse rojake po širnej 
Ameriki, posebno sorodnike, sestro 
in njenega moža ter vse društvene 
sobrate. Bilo srečno! 

New York, 8. mal. travna, 1903. 
Fran Carantini. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse rojake po širni Ame-
riki, posebno Fran Juvana in druge 
sodruge na Blackburn, Pa. 

New York. 8. mal. travna, 190S. 
Fran Brega r. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse rojake širom Ame-
rike, posebno svoje sorodnike, ter jim 
kličem: Na svidenje! 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Josip Knaus. 

katoliško 
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p o d p . d r u š t v o svete Barbare 
l ^ K O n J e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k « . 

Sedež: Forest City, Pa« 
l«WWdn*dl. l a n u a H a I903 v driavi P e n n a y t v a M « , 

-o—o-
ODBORNIKI: 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, Kan* , 
L tajnik: I V A N TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa. 

II. tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
MARTIN GERČMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, P « . 
KAROL ZALAR, I . nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
FRAN KNAFELJC, II. nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brml-

doek, Pa. 
FRAN ŠUNK, m . nadzornik, 50 Mill St , Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIYNI ODBOR: 
P A V E L OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Elans. 
JOSIP PETERNEL, I. porotnik, P. 0 . Box 95, Willock, Pa, 
I V A N TORNIČ, n . porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: I V A N TELBAN, P. O. Box WT. 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S NARODA' 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam rojake in rojakinje ši-
rom Amerike, posebno znance in pri-
jatelje v Lansing, Ohio, kakor tudi 
Marijo Koren in njenega moža z o -
troci. Na veselo svidenje! 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Anton Godec. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam prijatelje in znance širom 
Amerike, posebno pa svoja dva brata 
v Chisholmu, Minn. Na zdar! 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Fran Levstik. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znance 
širom Amerike, posebno pa svojega 
brata in njegovo soprogo. Z Bogom! 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Pavel Mihelič. 

Ob obrežju Atlantika pozdravljam 
prijatelje in znance širom Amerike, 
posebno sobrate pri društvu Sokol 
v Ely, Minn. 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
J uri j Windischman. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse prijatelje in znance 
po širnej Ameriki, posebno Mihaela 
Verek, Ivana Šulnik, Antona Olipiš 
in Antona Tomažina ter jim kličem 
Živio! 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Anton Rupar. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znance 
po širnej Ameriki, posebno pa one v 
tem kraju, kjer sem zadnjič delal. ' 

New York, 8. mal. travna, 1908. 
Peter Papež. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljamo vse rojake po širnej 
Ameriki, posebno pa naše sorodnike 
in znance ter prijatelje v Chisholmu, 
Minn., in vsem skupaj želimo veselo 
alelujo. Z Bogom! 

New York, 8. maL travna, 1908. 
Simon Rogelj. 
Ivan Spenko. 
Josip Lani 

p o š i l j a j o naš i r o -
jaki radi s v o j i m 
s o r o d n i k o m , pri 
j a t e l j e m ali z n a n -
c e m v s taro d o -
m o v i n o in t o se -
v e d a na j ra j še v 

g o t o v e m d e n a r j u , kar pa n a j h i t r e j e n a j * 
v e s t n e j e in n a j c e n e j e preskrbi 

F R A N K S A K S E R C O . 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

P o d r u ž n i c a : 
6104 St. Clair Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 

Č e m u b*i drugam segali, ako V a m V a š rojak najboljše 
postreže? Sedaj poši l jam 

100 kron avst. velj. za $20.45 
s p o š t n i n o v r e d . 

Rad bi zvedel, kje se nahajata moja 
dva prijatelja IVAN HEBAJNA iz 
Srednjega vrha in I V A N OMAN 
iz Pod Korena na Gorenjskem. Če 
kdo izmed rojakov ve za njun na-
slov, prosim, da mi ga blagovoli 
naznaniti. — Anthony Krai, Box 
770, Black Diamond, Wash. 

(8-10—4) 

Iščem rojaka PETRA MEDVED. Do-
ma je iz Močil pri Starem trgu. 
Prosim cenjene rojake, kteri vedo 
za njegov naslov, da mi ga blago-
volijo naznaniti. — Joseph Barič, 
118 44th St., Pittsburg, Pa. 

(8-11—4) 

K je je ANTON MESTEKT Doma je 
iz Martinjaka pri Cirkniei. Pred 
18 meseci je odšel iz Lorain, Ohio, 
v Oregon City, Ore. Za njegov na-
slov bi rada zvedela njegova se-
stra: Therese Svet, 517 11th Ave., 
Lorain, Ohio. (8-10—4) 

NA SVIDENJE! 
Hallo, prijatelj, hallo! Kam pa v 

soboto večer? 
Nikamor drugam, kakor v našo 

znano gostilno " N a š Dom", 375 So. 
5th St., Cor. Hooper St., Brooklyn, 
N. Y., kjer se vrši 

a r 1 KONCERT 
domače slovenske godbe. Pričetek ob 
8. uri zvečer. Vstopnina prosta. Na 
svidenje torej! 

<r 

VEUKOAOOHZ 
GLBDHIOS 

19 

M dobiti pn 

l i t 
8 L , K « w York, W. T , 

Nižie Dodoisana oriDoro-
čam potujoCii! S 
in Hrvatom svoj 

SALOON 
107-109 Greenwich Street, 
o o o o N E W Y O R K o o o o 

v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importirana v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

PotujcČi Slovenci in Hr-
vatje dobe 

stanovanje ia hrano 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna 

Za obilen poset se priporoča 

FRlDAvon KROGE 
M7-IW Qrceawicfc St., (few York. 

Pozor Roiaki! 
JJNovoiznajdeno garantirano mazilo za 
pleSaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge, 
kurje očesa, bradovice in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim xa 75c.p 
da ie to resnica se jamči $500. Pri na-
roCbi blagovolite denarje po Post Money 
Order poliljati. 

Jakob Wabcic, 
P . O . B o x 6 9 

c u e v e u A N D , o r n o . 

VSEM BOLNIM 
SLOVENCEM 

v 

Zjedinjenih Državah. 
KJE si zamorete najhitreje in popol-

no zdravje pridobiti? 
Gotovo, ako se obrnete na Akade-

nično zdravniško društvo v New York, 
katero je že pred mnogimi leti usta-
novljeno za bolne Slovence, da jim 
pomaga v vsaki potrebi, posebno pa 
istim ki so oddaljeni in katere drugi 
manjši zdravniki v tukajšnjih krajih 
niso mogli ozdraveti. Zakaj bi Vi na-
dalje bolievali, ker si bolezen naj bo-
de kakoršnakoli hoče v najkrajšem 
času popolnoma odstranite, brez da bi 
zastonj denar izdajali. 

Pišite nam po našo zdravniško knji-
go "Spoznajmo se" katero Vam ZA-
STONJ pošljemo. 

YSE TAJNE MOŽKE IN ŽENSKE 
= BOLEZNI = 
zdravimo na poseben način in hitro, 
pri katerih smo dosegli najpovoljnej-
še uspehe. Predno se Vi kjerkoli si 
bodi do kakega zdravnika ali zdrav* 
nilnega zavoda obrnete, pišite na nas 
ter ne bodete obžalovali dne, ki ste 
se na nas obrnili. Vaša bolezen je 
pri nas od * * 

THEK NAJUČENEJŠIH ZDRAVNIKOV 
preiskana, ker ako Vas zdravi en sam 
zdravnik se labko moti in Vas zdravi 
za napačno boleznijo, kar se pogo-
stoma godi ali šestero očij se nikakor 
ne morejo motiti in ste lahko zago-
tovljeni, da je diagnoza prava. 

Vsakemu kateri no tajni bolezni 
trpi mu pošljemo ZASTONJ naso 
knjigo "Venus in njegovi grehi" iz 
katere si lahko uganete kakšno bo-
lezen imate. 

Eno Pismo in Konec Je Vaše ^ 
Bolezni. 

ZATORAJ SLOVENCI ako se slabo 
počutite, pišite nam po knjige ali pa 
takoj natančno opišite svojo bolezen, 
da si pravočasno pomoč zadobite. Piši-
te na nas v svojem m a ter ne m jeziku 
in pošiljajte pisma na: 
AKADEMIČN0 ZDRAVNIŠKO DRUŠTVO 

DR. ROOF 
Specialist za spolne bolezni. 

DR. KNIGHT 
Specialist za notranje boleaoL 

DR. 8PILUNGER 
Specialist za diagnostiko. 

f> AMERIKA EUROPE GO. 
2128 Brasdvq, far Y«t 

i . ž ^ s i , ""•.''s, A 



Jugoslovanska 
| Inkorpo.irana dne 24.januaija 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
-o—o-

URADNIKI : 
Predsednik: .FRAN MEDOŠ, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: JAKOB ZABUKOVEC. (Radi bolezni na dopustu 

Evropi.) 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: M A K S KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: I V A N GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn-

NADZORNIKI: 
1 

I V A N GERM, predsednik nadzornega odbora, P. O. Box 57, Brad-
dock, Pa. 

ALOJZIJ VIR AN T, II. nadzornik, Cor. 10 th Avenue & Globe Street, 
Bouth Lorain, Ohio. 

IVAN PRIMOŽIČ, m . nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
MIHAEL, KLOBUČAR, predsednik, porotnega odbora, 115 7th Street, 

Calumet, Mich. 
IVAN KERŽIŠNIK, II. porotnik, P. 0 . Box 138, Burdine, Pa. 
I T AN N. GOSAR, IH. porotnik, 719 High St., W. Hoboken, N. J. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago Street, 
Joliet, HL 

Krajevna družtva naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premembe udov 
in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424, 
Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-
nem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
ČAR, 115 7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 
Umrli so v Ljubljani: Ivana Aloj-

zija Mehi, usmiljenka, stara 72 let. 
— V bolnici je umrl Ivan Pregelj, di-
jak, star 19 let. 

Zmešalo se mu je. Dne 19. marca 
je prišel v Novo mesto neki Belokra-
njec, ki je poprej prodal vse svoje po-
sestvo. S svojim mnogim denarjem je 
prišel tudi v gostilno Kušlana, kjer 
je trdil, da skoči v Krko, ker mu ni 
dalje živeti. Gospa Kušlinova je vsa 
prestrašena hitro tekla po policaja. 
Ta je prišel in odvedel slaboumnega 
dalje. Toda temu se ni nič kaj mudilo, 
kajti pri gostilni Kondata se je usta-
vil ter poklical zase in za policaja pol 
litr% vina. Dasi ga je policaj skoro s 
solo tiral dalje, se je ta vendar hotel 
ustaviti povsod, " k j e r Bog roko ven 
mo l i " . Prišla sta do gostilne Windi-
scherja. Tu je zopet naročil en četrt 
litra vina. — Policaj je ime! namen, 
moža počasi pritirati čez most in ga 
oddati novomeški policiji. Nakrat pa 
je bil policaj službeno odpoklican. 
Dasi se je kmalu vrnil, vendar o Belo-
kranjcu ni bilo ne duha ne sluha. 
Skoro gotovo je " o d r o m a l " v Krko. 
Pri sebi je imel nekaj tisočakov. 

Pozma pomlad. Na Vipavskem so 
mandeljni nele sedaj pričeli cveteti. 
Druga leta so mandeljni že meseca fe-
bruarja odcveteli. Cvetje sadnih dre-
ves se je letos na Vipavskem za cel 
mesec zakasnelo. 

Deželni zbor kranjski Dunaj, 24. 
marca. Današnja uradna "Wiener 
Zeitung" priobčuje cesarski patent, 
• kterim se sklicuje deželni zbor 
kranjski na dan 28. marca. Obenem 
priobčuje imenovanje dvornega svet-
nika Frana Sukljeta za deželnega gla-
varja, Leopolda barona Lichtenberg-
Janeschitza pa za njegovega namest-
nika. Deželni zbor bo imel samo tri 
seje. Na dnevnem redu teh sej bo kon-
stituiranje deželnega odbora in voli-
tev ustavnega odseka, ki bo imel na-
logo razpravljati o volilni reformi. 
Ta odsek bo v permanenci do meseca 
jnni.ja, ko £e deželni zbor snide na 
drugo zasedanje. 

PRIMORSKE NOVICE. 

Starodavno baziliko so odkrili v 

(Val Madonna na velikem brionskem 
otoku pri Pulju. Presbiterij in cerkve-
na ladija sta docela razkrita. Iz napi-
sov, ki se jih j e našlo, izhaja, da j e 
bila bazilika sezidana v bizantinski 
dobi, in sieer v šestem stoletju. V Val 
Catena na Brionih pa so odkrili pro-
čelje Neptunovega svetišča z arheolo-
ško zanimivim arhitravom. 

Samomor vojaka. V neki puljski 
trdnjavi se je r» tre lil iz svoje puške 
vojak Tbema, rodom z Dunaja. Pra-
vijo, da se je ustrelil zaradi preganja-
nja, ki ga je moral prestajati. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
je v Celju nek voznik deset-

delavčevega sina Bučarja. Do-
bil je poleg več manjših tudi večjo 

| rano, da so ga morali prepeljati v bol-
j nišnieo, kjer so mu rano zašili. 

Ptujsko okrožno sodišče je obsodilo 
JI letno v Št. Jurju rojeno deklo Aloj-
zijo Cuš radi tatvine v trimesečno 
ječo. 

Do smrti ga je sunil. 261etni posest-
nikov t-in Alojzij Puklič in 241etni 
kočarjev sin Jožef Knez iz Slov. Bi-
strice sta šla 16. marca zvečer neko-
liko vesela in precej glasna po okrajni 
i-esti proti Sv. Martinu. Posestnik 

I Jožef Skerbinek iz Kovače je bil te-
, daj v Vernikovi gostilni ter je jel na-
j govarjati posestnika Maroda, da mu 

pomaga zapoditi ukajoče fante. Kma-
lu -so bili skupaj. Skerbineka je Pu-

I kli<" tako sunil, da je odletel in zadel 
' z g-lavo ob kamen, da je dobil smrto-
| nosno rano. Naslednjega dne je Sker-
binek umrl. Pukliča in Kneza so pri-
jeli orožniki ter ju izročili sodišču v 
Slovenski Bistrici. 

HRVATSKE NOVICE. 
Zastmpljenje z ostrigami. Na Reki 

je neka družina, ki je prišla tjekaj iz 
l>ubrovnika, zavžila ostrige. Vse štiri 
osebe so kmalu umrle vsled zastrup-
ljenja. Malo poprej sta roditelja po-
slala tudi hčeri, ki stanuje v Gružnu, 
in sinoma v Zardu ostrig. Tudi ti trije 
so umrli. 

Tatvina v Karlovcu. Nedavno ukra-
del je neznan lopov na semnju v Kar-
lovcu Dragotinu Matejka iz Dugarese 
iz žepa listnico s 490 kronami goto-
vine in 2100 kron vrednostnih papir-
jev. — 

Bankovci — reklamni listki. Ne-
davno je zapustil hotel "Europa" na 
Reki neki tujec, za kterim so našli 
uslužbenci 100,000 frankov v bankovr 
cih, ki so jih izročili hotelirju. Ta je 
mislil, da ima pred seboj reklamne 
listke ter jih je razdal svojim znan-
cem. Nekdo izmed njih je take " r e -
klamne l istke" pokazal v neki banki, 
kjer so mu povedali, da so to pristni 
švicarski in francoski bankovci. Se-
daj se hotelir trudi, da bi "reklamne 
l istke" zopet zbral. Misli se, da je 
bil dotični tnjec defr^vdant, ker se 
ni oglasil za denar. 

BALKANSKE NOVICE. 
Knez Mirko, macedonski guverner? 

V cetinjsikh diplomatičnih krogih se 
govori, ^ so vse velevlasti sprejele 
v principu predlog Anglije, da naj se 
kneza Mirka imenuje za generalnega 
guvernerja v Macedoniji, da pa se sa-
mo Avstrija obotavlja. S tem dej-
stvom i> bil v zvezi obisk kneza Da-
nila na Dunaju. Upati je, da se Av-
strija v to uda. 

Železnica Bar-Vir-Pazar. Cetinje, 
24. marca. Dne 20. marca je padla 
zadnja stena, ki loči skadersko jezero 
od Jadranskega morja: prevrtan je 
namreč predor Sutorman (dolg 1300 
metrov), skozi kterega bo tekla od 
italijanske družbe zgrajena železnica 
iz Bara v Vir Pazar. Kne® Nlklta je 
ob tej priliki gradbenemu voditelju te 
železnice, bivšemu italijanskemu po-
slancu Paganinijn, sledeče braojavil: 

" Z veseljem pozdravljam, da je Su-

torman prevrtan. S tem se je italijan-
skemu duhu posrečilo v moji deželi 
dogotoviti delo, ki bo v korist obema 
narodoma." 

Pašič zagrozil, da razpusti skup-
ščino. Srbski ministerski predsednik 
Pašič je zagrozil 21. marca, da razpu-
sti skupščino, ako se opozicija ne 
ukloni volji večine. Opozicija je nam-
reč zagrozila z obstrukcijo, če ne re-
šijo pred drugim citanjem nagodbe in 
trgovinske pogodbe z Avstro-Ogrsko, 
postave o podaljšanju privilegija na-
rodne banke. Sodijo, da opozicija 
vsled Pašičeve grožnje še ostreje na-
stopi. 

Preiskave o zarotah. Carigrad, 23. 
marca. Turška vlada nadaljuje pre-
iskave, ker so baje -odkrili več zarot. 
Turki so zahtevali, da zaslišijo ruske-
ga tolmača Hadžibiara, a je odklonilo 
zahtevo rusko poslaništvo. Zaprli so 
veliko osumljenih oseb, med njimi tu-
di Belgijca Seheperja brez posredova-
nja belgijskega konzulata. Seheperja 
so izpustili. Belgijsko poslaništvo je 
zato protestiralo. 

Nemiri v Rigrendu in Djakovu. 
Carigrad, 23. marca. Generalni nad-
zornik je ukazal skopeljskemu valiju, 
da naj odrine v Rigrend in Djakovo, 
kjer &o bili nedavno nemiri, da pomiri 
prebivalstvo in da prouči položaj. 

Na. smrt obsojeni bolgarski ustaski 
načelnik. Atene, 23. marca. "Agence 
d 'Athenes" poroča iz Monastira, da 
so obsodili na smrt načelnika bolgar-
ske ustaske čete, Atanazova, ker je 
opustošil grški vasi Cengel in Polok. 

Zopet nastop grške čete. Carigrad, 
23. marca. Serfidžki guverner poroča, 
da je prekoračila 15. marca neka gr-
ška četa, v kteri so bili tudi grški vo-
jaki. <rrško mejo. Grki so na to ubili 
v Strumgi štiri pastirje in neko žen-
sko. Pobegnili so na to nazaj na Gr-
ško. — 

Italijanske znamke v Albaniji. Ate-
ne, 23. marca. Ker je italijanski pošt-
ni urad izdal znamke z napisom " A l -
bania". vlada v Grčiji veliko razbur-
jenje. To je znamenje, da italijanska 
vlada ne priznava več določbe bero-
linskega kongresa, po kteri ima Epir 
pripadati Grčiji. Svoj čas je grof Go-
Iuehowski na prošnjo grške vlade po-
sredoval pri italijanski, da ni izdala 
takih poštnih znamk, zdaj pa se zdi, 
da so li oziri padli. 

RAZNOTEROSTI 
Rodbinska statistika na Franco-

skem. Francoski minister javnih del 
je ravnokar obelodanil statistiko o 
rodbinah na Francoskem. Vseh rod-
bin je 11.315,000, od teh jih je brez 
otrok 1.840.710, 2,966,171 rodbin im£ 
le po enega, 2,661,978 rodbin pa po 
dva otroka. Rodbine z mnogobrojnimi 
otroki so na Francoskem redke, le 
2639 rodbin ima 10 otrgk, 1437 rod-
bin 13, 249 rodbin 15, 34 rodbin 17 in 
45 rodbin 18 in več otrok. 

Parna moč na zemlji Kolikor se je 
statistično moglo dognati, znaša se-
danja celokupna izrabljena moč na-
pete vodne pare na zemlji 120 milijo-
nov konjskih sil. Pri tem je vračunan 
železniški in pomorski promet. O celo-
kupnem delovanju te parne moči si je 
težko napraviti predočbo. Profesor 
Lewieki na tehnični visoki šoli v 
Draždanih je izračunal gigantsko spo-
sobnost dela pare. Pravi, da j*} enaka 
sili, ki bi v eni uri dvignila žekzao 
maso 67 cm debelo in en hektar široko 
z zemlje 3600 metrov visoko. Da se 
more razviti tolika para, kolikršna je 
ljudem potrebna v 300 delavnih dneh, 
računajoč 10 ur dela na dan, potrebno 
je, da se v parne stroje na zemlji na-
loži 7200 milijonov sto tov goriva, kar 
odgovarja vrednosti 5700 milijonov 
mark. Da se zadovole potrebe današ-
njih parnih strojev, j e potrebno, da 
se vsak delavni dan preskrbi 120,000 
vagonov natovoi jenih s premogom, ali 
36 milijonov vagonov premoga na 
leto. Vsi ti vagoni, uvrščeni po vrsti, 
sestavili bi tovorni vlak, dolg 400,000 
kilometrov in ki bi ga bilo mogoče po-
tegniti lOkrat okoli zemlje. Stroški 
za vzdržavanje parnih strojev znašajo 
po prof. Le wick em na leto 11 milijard 
mark. Razen parne moči so najvaž-
nejši povzročitelji sile plin in voda. 
Ah do danes se ti povzročitelji upo-
rabljajo samo v obsegu pet do šest mi-
lijonov konjskih sil, torej v mnogo 
manjši meri nego para. 

Na smrtni postelji priznal hudodel-
stvo. Brno, 23. marca. Gostilničar 
Jančar v Brzovi p r i Boskovicu je pil 
subhmat, da se usmrti. V smrtnem 
boju je povedal zdravniku, da je za-
peljal minulo jesen svojega prejšnjega 
hlapca Am brusa, da j e povzročil po-
žar, ki je uničil 24 poslopij, Izpoved 
je ponovil sodnijsfci komisiji. Kmalu 
nato je umrl. Zapušča vdovo in troje 
nepreskrbljeinh otrok. 

Po osemdnevnem zakonu usmrtil 
soprogo. Florenca, 23. marca. V Lucci 
je zabodel 271etni trgovec Armando 
Lascar svojo ženo, s ktero je bil po-
ročen šele osem dni. Boj jet moral biti 
grozen. Morilec je zabodel tudi sebe. 

Majhne republike. Za najmanjšo 
republiko na svetu se navadno smatra 
vasico Moresnet med Nemčijo, Lnk-
semburško in Belgijo; na ta krajše je 
pri sklepanju mednarodnih pogodb 
docela pozabilo. Pa sta še dve repu-

bliki manjši od imenovane. Prva je 
planina Salanfč ob Deut du Midi na 
francoski meji. Ta gorski kotič ni last 
nikogar. Po letu ga obiskujejo pastirji 
in nekaj tujcev, ki pridejo uživat 
krasni razgled ter se krepeat v edino 
prijazno gostilno, kjer -ni treba go-

l t o m plačevati poleg jedi in pijače Še 
davkov in doklad. Tretja republika 
" i n miniature" je Val de Vestino 
med Avstrijo in Italijo ob reki Maga-
sino, ki se steka v Gardsko jezero. Ta 
republika šteje šest vasic. Prebivalci 
se bavijo z izdelovanjem oglja, ki ga 
nosijo v Avstrijo in Italijo brez ca-
rine. Edina -avtoriteta v tej republiki 
je kurat, ki vodi tudi preprosto ljud-
sko šolo. Jezik te državice brez držav-
nikov je italijanski. Sicer pa je samo-
stojnost te republike že narušena po 
okolnosti, da služijo njeni mladeniči 
v avstrijski vojski. 

Knjigarna 
F r . S a k s e r G o * 

109 Greenwich St., NEW YORK. 
ima v zalogi poleg rasnih druzih 

tudi sledeče 

N O V E K N J I G E : 

Iščem svojo sestro MARIJO MUR-
NE K. Doma je pri Mariji Poma-
gaj. Pred sedemnajstimi leti se je 
nahajala nekje v Chisholmu, Minn. 
Za njen naslov bi sem rad zvedel, 
zato prosim cen j. rojake, kdor ve, 
da mi istega naznani, za kar mu 
bodem zelo hvaležen. — Andrew 
Ažman, Alger Camp, Limestone, 
Mich. (8-9—4) 

Iščem FRANJA HRIBAR. Pri meni 
je bil nekaj časa, pa ni mogel do-
biti dela, nakar je od tu odšel sred 
januarja. V listu "G las Naroda" 
pa sem čital, da je bil ponesrečen, 
zato prosim cenj. rojake, Če kdo 
kaj ve o njem, naj mi naznani. — 
Frank Nagode, P. O. Box 122, Ex-
port, Pa. (8-9—4) 

POZOR ROJAKINJE! 
Slovenski fant v starosti 22 let se 

želi spoznati s Slovenko dobrega zna-
čaja v starosti 18 do 20 let. Ktero 
veseli, naj pošlje sliko na naslov: 

V. K , 
547 62nd Ave., West Allis, Wis. 

(8-9—4) 

Kje je JOSIP MOHAR f Doma je na 
Kranjskem v Loškem Potoku. Ce-
njene rojake prosim, da mi blago-
volijo -naznaniti ujegov naslov, ali 
pa naj se sam oglasi, za kar mu 
bodem zelo hvaležen. — John De-
belak, Alger Camp, Limestone, 
Mich. (8-9—i) 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom v Johustownu, Pa., in 

okolici priporočamo našega zastopni-
ka g. 

FRAN GABRENJA, 
1105 Virginia Ave., Johnstown, Pa. 

Preje je bival na 519% Power St. 
Dotičnik je pooblaščen pobirati na-

ročnino za list in knjige ter je z na-
mi že več let v kupčijskej zvezi. 

Spoštovanjem 
Frank Sakser Company. 

Slovencem in Hrvatom pri 
porotam svoj 

SALOON 
v obilen poset. Točim vedno 
sveže p i v o , dobra, 
vina. in whiskey ter 
imam v zalogi zelo fine 
smodke. 

Rojakom pošiljam d e n a r -
je -v s t a r o domovino 
hitro in poceni. 

Pobiram naročnino sa "Glas I % 
Naroda". V zvezi sem z gg. 
Frank Sakser Co. v New Yorku. 

Z velespoštovanjem 
Ivan Govže, 

E l y , M i n n . 

JOHN KRACKER 
E U C L I D , O . 

Priporoča rojakom svoja izvrstna 
VINA, ktera v kakovosti nadkrilju-
jejo vsa druga ameriška vina. 

Rudeče vino (Concord) prodajam 
po 50 centov galono; belo vino (Ca-
tawba) po 70 centov galono. 

NAJMANJŠE NAROČILO ZA VI-
NO JE 60 GALON. 

BRINJEVEC, za kterega sem im-
portiral brinje iz Kranjske, velja 12 
steklenic sedaj $13.00. TROPINO-
VEC $2.50 galona. DROŽNIK $2.75 
galona. — Najmanje posode za žga-
nje so galone. 

Naročilom j« priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

JOHN KRAKER, 
BodUL OUo. 

Mir božji, brošir $1.00 
Zlato rog, planin, prav-

ljica, eleg. vezana z 
zlato obrezo $1.25 

Z oe a j iz Bosne —.60 
Yohun (Spion) — .80 
Tri povesti grofa Leva 

Tolstoja. —.40 
Mnčenfki (Aškerc) ele-

gantno vezan. $2.00 
Ob Zori broš —.70 
Rodbina Polaue&kih 

cela izdaja broš $2 50 
Baska Japonska voj-

s k a 5 zvezkov sknpaj—.75 
Dama z kameljami.. .$1.00 
Bucek v straha Šalo-

igra —.35 

W I N N E T O U 
rdeči gentleman 

(potni roman) 
je dobiti vse tri zvezke skupaj pro-
sto po pošti za $1.00.1 

Ves roman je zanimivo pisan ter 
zelo mikaven-

N a r o č i l o m Je p r i l o ž i t i 
potrebni denar bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici ali poštnih 
znamkah. Poštnina je pri vseh teh 
cenah že všteta. 

FRANK SAKSER CO. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
So vencem in Hrvatom priporočam 

svoj novi 
Z I C SALOON, 

501 West Washington Street, 
INDIANAPOLIS, IND., 

kjer točim vedno sveže pivo, dobra 
vina in whiskey ter imam v zalogi 
zelo fine smotke. Potujoči Slovenei 
in Hrvatje dobe stanovanje in hrano 
proti nizki eeni. Postrežba solidna. 

Za obilen poset se priporoča 
Prank Donas, 

501 West Washington Street, 
Indianapolis, Ind. 

(8-14—4) 

Rojaki Slovenci! 
NAROČAJTE IN ČITAJTE NOVO OBŠIRNO KNJIGO. 

sezastouj 
razdeli 

med 
Slovence. 

"ZDRAVJE" 
Katero Je izdal prvi, najstarejši in najzaneslji-

vejši zdravniški zavod, 

The 
COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 

Ta knjiga je n a j z a n e s l j i v e j š i s v e t o v a l e c za 
moža in ženo, za deklico, in mladeniča ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL 
INS1TUTA edini, kateremu je natanko znana sestava člo-
veškega telesa radi tega*zomore najuspešneje in v naj-
krajšem času ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali 
zastarela (kronična). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko citate v časopisih. 

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku' na jako 
razumljiv način ter obsega preko 160 strani z mnogimi 
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu priloži nekoli-
ko znamk za poštnino. 

Ko prečitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slučaju u bolezni ako hocete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni 
novo ustanovljeni zdravniški zavodi in kompanije 
rojake na vse mogoče načine vobijo in se hvalijo, 
samo, da izvabijo iz njih težko prisluženi denar. •» 

Z a t o r a j r o j a k i , ako ste bolni ter Vam 
je treba zdravniške pomoči, pišite po to knjigo ali takoj 
natanko opišite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte 
na ta naslov: 

r p - p j - p 

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE 
140 West 34. Sir. NEW YORK. N. T. 

I V A P R O D A J 

NARAVNA C A L I F O R N I J S K A VINA 

Dobro črno in belo vino od 35 do 
45 centov galona. 

Staro belo ali črno vino 50 centov 
galona. 

Reesling 55 centov galona. 
Kdor kupi manj kakor 28 galon 

vina, mora sam posodo plačati. 
Drožnik po $2.50 galona. 
Slivovica po $3.00 galona. 
Pri večjem naročilu dam popust. 

Spoštovanjem 
STEPHEN JAKŠE, 

Crockett, Contra Costa Co., CaL 

Slovanska naselbina v Wayne Co., Missouri. 
iWuF* Na prodaj je 100.000 akrov dobro urejenih farm in sveta, bogatega na rudi 
po zelo nizkih cenah in lahkih pogojih v bližini železnic in večjih mest z izvrst-
nim trgoviščem. 

' ., Svet je plodovit in ugoden za vsako rast. Zdravo podnebje, dobra voda, 
mila zima in dolgo poletje. Dovolj dela celo leto, dobre plače in n © š t r a } -
k o v - Svet prodajamo od 20 akrov naprej. Naprej plačate, kolikor morete, 
ostanek kolikor in kadar zaslužite. Naša družba vam nudi blagostanje ter daje 
čas za plačevanje; nikjer drugje ne dobite take ponudbe in priliko, da si oskrbite 

, prijeten dom za vas in vašo družino. Čas je sedaj, da si kupite kos zemlje in se 
j naselite med vašimi rojaki. Naša družba je največja v jugoshodnem Missouriju, 
zanesljiva in nikdar se ne boste kesali, da ste kupčevali ž njo. 

Naselili smo že mnogo družin zadnjih pet let, vsi so zadovoljni in svobodni 
na svojih farmah; nekteri so našli na svojem svetu železno rudo in svet je sedaj 
5krat več vreden kot prej. Lepa prilika za vas. 

Za vse podrobnosti pišite v slovenskem jeziku na 

International Colonization Agency, 3l4PoP.« 
Iščejo se zastopniki. 

Za vsebino tujih oglasov ni odgovorno ne npravniitro na uredniitv*. 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
( p r e j e b r a t j e C o s u l i c h . ) 

Hajpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hnrate. s v -

| R § 
— • 

jI 

'iijifj 

Novi parnik na dva vijaka "Martha Washington". 

REGULARNA VOŽNJA MED NEW YORKOM, TRSTOM IN REKO. 
Va£ spodaj navedeni novi parobrodi 

na dva vijaka imajo brezžični 
brzojav: 

ALICE, LAURA, 
MARTHA WASHINGTON, 1 ' 

ARGENTINA. 
V mesecih majn in junijnse b odeta 
sgoraj navedenemu brodovju pri-
družila fee dva draga nova potniška 
p a n i k a . 

Cine voznih listkov iz NEW Y0RKA za III. razred so da: 
TESTA #31.— 
LJUBLJANE $31.60 
R E K E $31.— 
ZAGREBA $32.20 
KARLOVCA $32.26 

n . RAZRED do 
TRSTA aH REKE $65.— 

Parobrod ' A L I C E " odplnje 18. aprila 1908. 
Parobrod " A T L A N T A * ' odpluje 22. aprila 1908. 

Phelps Bros. & Co., Gen. Agents, 2 WUMNGTOA SMET NCWYORK. 
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V padišahovej senci. 
Spisal Karol May; za "G las Naroda" priredil L. P. 

P R V A K I N J I G A . - P O P U Š Č A V I . 

• (Nadaljevanje.) 

"Onadva ne smeta slutiti, da sva dobila truplo umorjenega trgovca." 
Zapustiva sotesko in jo udariva proti zapadu v puščavo. Nato pa T 

krogu odjabava proti mestu, kjer sta sedela ptujca. 'Videti naju nista 
mogla, ker sva prihajala iz nižine, pač pa sta morala slišati konjski peket, 
ko sva se približala. 

Res, ko dospeva na rob nižine, se onadva dvigneta in zgrabita za puške* 
Seveda sem storil, kot bi bil istotako presenečen, da v samotni puščavi na-
letim na ljudi; venilar nisem segel po orožju. 

"Salam flalejkum!" rečem in pridržim konja. 
" A a l e j k u m ! " odgovori starejši. " K d o sta v i d v a ? " 
"Mirna potnika." 
" O d kje prihajata?" 
" O d zapada." 
" I n kam sta namenjena?" 
" V Seddado." 
"Kteremu rodu pripadata?" 
Pokažem na Halefa in odvrnem: 
" T a tukaj je iz kraja Admar in jaz sem rodu beni Sachsa. Kdo sta 

v i d v a ? " 
" S i n a sva slavnega rodu Uelad Hamalek." 
"Uelad Hamalek so dobri jezdeci in hrabri bojevniki. Od kje pri-

ha jata?" 
" I z Gaze." 
" H m , dolgo pot imata za seboj. Kam nameravata?" 
" V Bir (vodnjak) Sanidi, kjer imava prijatelje." 
Oboje, da prihajata namreč iz Gaze in da nameravata v Bir Sanidi, 

je bila laž; vendar se delam kot bi vrjel in vprašam: 
" A l i dovolita, da pri vaju odpoči jeva?" 
" Ostaneva tu do jutri z jutraj ," mi odgovorita, kar pa ni bilo ne 'da* 

ne 'ne ' na moje vprašanje. 
"Tud i midva nameravava ostati tu do solnčnega vzhoda. Dovolj j e tu 

vode za vse in tudi za konje. Zamoreva li tu os tat i ? " 
"Puščava je last vseh. Marhaba, pozdravljen b o d i ! " 
Kljub temu pozdravu sem jasno sprevidel, da bi rajši videla, če zgi-

neva. Midva pa razjahava, stopiva do vode in leževa. 
Oba obraza, ktera sem sedaj lahko opazoval, nista vzbujala posebnega 

aiupanja. Starejši, ki je prej govoril, je bil dolg in suh. Burnus, ogrinjalo, 
je viselo na njem kot na ptičjem strašilu. Izpod umazanega, modrega tur-
bana se je nemirno svetilo dvoje majhnih, bodečih oči j ; tenki brki so 
pokrivali brezkrvne ustnice; zožena brada je silila precej navzgor in nos, 
da, ta nos me je živo spominjal na jastrebe, ktere sem preje prepodil od 
mrtvega trupla. To ni bil nikak orlovski, ne sokolski nos; imel je čisto po-
dobo jastrebovega kljuna. 

Drugi je bil še mlad človek nenavadne lepote; toda strast je izžgala 
njegove oči, živce oslabila in podala čelu in lieom prezgodnje gube. Ne-
mogoče mu je bilo zaupati. 

Starejši je govoril arabsko z onim naglasom, kot se ga sliši ob Evfratu, 
mlajšemu se je pa poznalo, da ni orientalec, ampak Evropejec. Njih konja, 
ki sta se pasla v bližini, e&ta bila slaba in izmučena; tudi obleka je že precej 
trpela; imela sta pa izvrstno orožje. Tam, kjer sta preje sedela, so ležali 
različni predmeti, ki so sicer v puščavi nenavadni in sta jih pustila ležati 
na prostem le, ker nista imela časa jih skriti: svilena rutica, zlata ura z ve-
rižico, kompas, krasen revolver i. dr. 

Naredim se, kot bi teh predmetov ne opazil, vzamem iz žepa v sedlu 
pest dateljnov in jih začnem malomarno, zadovoljno uživati. 

" K a j nameravata v Seddadi?" vpraša me dolgin. 
"NiČ. Naprej odideva." 
" K a m ? " 
" Č e z Shot Džerid v Fetnasso in Kbi l l i . " 
Pogled, ki ga vrže svojemu prijatelju, mi je pričal, da je njegova pot 

ista. Vpraša me nadalje: 
" A l i imata opravke v Fetnassi in K b i l l i ? " 
" D a . " 
" H o č e š tam prodati svoje črede?" 
" N e . " 
" A l i tvoje srttžnje?" 
" N e . " 
"Morebiti blago, ki ga dobivaš iz Sudana!" 
" N e . " 
" K a j p a ? " 
"N i č . Sin mojega rodu ne kupcuje v Fetnassi." 
" A l i si greš tja iskat ženo?'* 
Naredim skoro jezen obraz. 
" A l i ne veš, da je razžaljivo, možu govoriti o ženi! Ali si morda 

• gjavr, da tega ne v e š ? " 
Res, mož se vidno prestraši in radi tega pričnem sumiti, da sem s svo-

jimi besedami resnico zadel. Dolgin nikakor ni imel znakoy be dnina; 
obraze, kakor je bil njegov, sem navadno opazil pri Armencih in 
ali ni neki armenski trgovec umoril francoskega kupca v Blidi, kakor sem 
preje bral v listu? Preje nisem imel časa, da bi popis natančneje braL K o 
»e mi enake misli bliskoma pode po glavi, pogledam še enkrat na revolver. 
Na ročaj je bila pritrjena srebrna ploščica, v ktero je bilo gravirano. 

"Dovol i m i l " 
Zajedno s to prošnjo zagrabim po orožju in berem: P a u l G a l i n g r č , 

M a r s e i l l e . To gotovo ni bilo ime tvomice, temveč lastnika. Svojega 
zanimanja ne izdam z nobeno potezo, temveč priprosto vprašam: 

"Kakšno orožje je t o ? " 
" T o je — je vrtilna puška?" 
" A l i mi hočeš pokazati, kako se z njo s t re l ja t " 
Pokaže mi. Poslušam ga zelo pozorno in slednjič rečem 
" T i ni>i Uelad Hamalek, temveč g javr . " 
" Z a k a j ? " 
"G le j , da .sem pravo ugar.il! Če bi bil ti sin prorokov, bi me na mestu 

ustrelil, ker sem ti rekel gjavr. Le neverniki imajo vrtilne puške. Kako 
naj bi to orožje prišlo v roke kakega Uelad Hamaleka! Ali je morda 
dar i l o ? " 

N e . " 
" T e d a j si jo kup i l ? " 
N e . " 
"Morda si jo zaplenil t " 
" D a . " — 
" O d k o g a ? " 
" O d nekega Franka." 
" S kterim si se bo jeva l? " 
" D a . " 

• " K j e ? " 
" N a bojnem po l ju . " 
" N a k teremf " 
" P r i E1 Guerara." 

" " T i lažeš ! " 
Konečno mu vendar poide potrpežljivost. 

•©Iverju. 
" K a j praviš? Jaz lažem? Ali naj te ustrelim 
Zastavim mu govor: 
" K a k o r Franka tam zgoraj v apteaki T a r f a m l " 
Roka, ki je držala revolver, zopet omahne in motna barva mu pokrije 

lies. Vendar se zave in reče grozeče: 
" K a j misliš s temi besedami?" 
Posežem v žep, potegnem iz njega liste ter pogledam, da najdem h — 

morilca. v 

(Dalje prihj * 

Važno za rojake, 
ki nameravajo potovati v staro do-

movino. 
BR20PAR20KI 

francoske družbe, severoneoikega 
Lloyds in Hamburg-ameriAks proge, 
kteri odplujejo iz Nefw Yorks • Ev-

ropo kakor sledi: 
V HAVRE 

(francoska progs ) : 
LA LORRAINE 

odpluje 16. aprila ob 10. uri dopol. 
LA TOURAINE 

odpluje 23. aprila ob 10. uri dopol. 

LA SAVOIE 
odpluje dne 30. apr. ob 10. uri dopol. 

LA PROVENCE 
odpluje dne 7. maja ob 10. uri dopol. 

LA LORRAINE 
odpluje dne 14. maja ob 10. uri dop. 

LA TOURAINE 
odpluje dne 21. maja ob 10. uri dop. 

LA SAVOIE 
odpluje dne 28. maja ob 10. uri dop. 

LA PROVENCE 
odpluje 4. junija ob 10. uri dopol. 

LA LORRAINE 
odpluje 11. junija ob 10. uri dopoL 

LA SAVOIE 
odpluje 18. junija ob 10. uri dopoL 

LA PROVENCE 
odpluje 25. junija ob 10. uri dopol. 

V BREMEN 
(severonemški Lloyd): 

KRONPRINZESSIN CECTLTE 
odpluje dne 14. aprila. 

KRONPRINZ WILHELM 
odpluje 21. aprila. 

K A I S E R WILHELM II. 
odpluje 28. aprila. 

KATRF.R WILHELM DER GR08SE 
odpluje dne 5. maja. 

KRONPRINZESSIN CECIUE 
odpluje dne 12. maja. 

KRONPRINZ WILHELM 
odpluje dne 19. maja. 

KAISER WILHELM DER GROSSE 
odpluje dne 2. junija. 

KRONPRINZESSIN CECTLTE 
odpluje 9. junija. 

KRONPRINZ WILHELM • 
odpluje 16. junija. , 

TTATKTTR WILHELM H . 
odpluje 23. junija. 

TT A TRTTR WILHELM DER GROSSE 
odpluje dne 30. junija. 

V HAMBURG 
"(kamburško-ameriška proga): 

DEUTSCHLAND 
odpluje dne 28. junija. 

l a vas pobližna sli nataiifaa po-
jasnila glede potovanja pilite pravo-
časno na: 

FBANK SAK.SEB. OO., 
109 Greenwich St , Hew York, 

kteri vsm bode točno odgovoril te 
•as podučil o potovanja. 

Dalje so še krsani pofal paniki 
na razpolago, kteri odplujejo kakor 

Vstane in zagrabi po re-

V BREMEN 
(severonemški Lloyd): 

GROSSER KURFUERST 
odpluje 7. maja. 

MAIN 
odpluje dne 14. maja. 

BA&BAROSSA 
odpluje dne 21. maja. 

NECKAR 
odpluje dne 30. maja. 

GROSSER KURFUERST 
odpluje 11. junija. 

BREMEN 
odpluje 18, junija. 

FRIEDRICH DER GROSSE 
odpluje 20. junija. 

PJUNZ FRIEDRICH WILHELM 
odpluje 25. junija. 

BARBAROSSA 
odpluje 27. junija. 

V HAMBURG 
(fcsmbnrško-am/riika s m s ) : 

KAISERIN AUGUSTE VICTORIA 
odpluje 23. aprila. 

PRESIDENT LINCOLN 
odpluje 25. aprila. 

PRESIDENT GRANT 
odpluje 2. maja. 

AMERIKA 
odpluje dne 7. maja. 

BLUECHER 
odpluje dne 14. maja. 

KAISERIN AUGUSTE VICTORIA 
odpluje dne 2L maja. 

AMERTKA 
odpluje dne 4. junija. 

BLUECHER 
odpluje dne 10. junija. 

PRESIDENT GRANT 
odpluje dne 13. junija. 

KAISERIN AUGUSTE VICTORIA 
odpluje dne 18. junija. 

• TRST ALI REKO 
(Anstr o-American Line): 

ALICE 
odpluje 18. aprila. 

ATLANTA 
odpluje dne 22. aprila. 

MARTHA WASHINGTON ^ 
odpluje dne 29. aprila. 

ARGENTINA 
odpluje dne 6. maja. 

LAURA 
odpluje dne 20. maja. 

ALICE 
odpluje dne 3. junija. 

MARTHA WASHINGTON 
odpluje dne 17. junija. 

V ROTTERDAM 
(Holland-American Line): 

NOORDAM 
odpluje dne 15. apri. ob 4. uri zjutraj. 

STATENDAM 
odpluje 22. aprila ob 10. uri dopoL 

NTEUW AMSTERDAM 
odpluje 29. aprila ob 4. uri zjutraj. 

RYNDAM 
odpluje dne 6. maja ob 9. uri dopol. 

POTSDAM 
odpluje 13. maja ob 2. uri popoldne. 

NOORDAM 
odpluje dne 20. maja ob 8. uri dopol. 

STATENDAM 
odpluje 27. maja ob 10. uri dopoldne. 

NIEUW AMSTERDAM 
odpluje 3. junija ob 8. uri zjntraj. 

RYNDAM 
odpluje 10. junija ob 1. uri popoldne. 

POTSDAM 
odpluje 17. junija ob.7. uri zjutraj. 

NOORDAM 
odpluje 24. junija ob 2. uri popoldne. 

V ANTWERPEN 
(Bad Star Line): 

FINLAND 
odpluje dne 12. apr. 

VADERLAND 
odpluje 18. aprila. 

ZEELAND 
odpluje 25. aprila. 

KROONLAND . 
odpluje 2. maja. 

FINLAND 
odpluje dne 9. maja. 

VADERLAND 
odpluje-dne 16. maja. 

ZEELAND 
odpluje dne 23. maja. 

KROONLAND 
odpluje dne 30. maja. 

FINLAND 
odpluje dne 6. junija. 

VADERLAND 
odplaje dne 13. junija. 

ZEELAND 
odpluje 20. junija. 

KROONLAND 
odpluje dne 27. junija. 

V SOUTHAMPTON 
(American Line): 

ST. PAUL 
odpluje dne 11. aprila. 

NEW YORK 
odpluje dne 18. aprila. 

ST. LOUIS 
odpluje dne 25. aprila. 

PHILADELPHIA 
odpluje dne 2. maja. 

ST. PAUL 
odpluje dne 9. maia. 

NEW ^ORK 
odpluje dne 16. maja. 

ST. LOUIS 
odpluje dne 23. maja. 

PHILADELPHIA 
odpluje dne 30. maja. 

P«zor! Slovenci Pozor 1 
e - S A L O N ^ ' 

-»•""• Sjpgst " •, 
z m o d e r n i m k o g i j i Š č e m . 

SveZe pivo v sodičkih in buteljkah ir 
druge raznovrstne pijače ter un£Jskk 
smodke. Pomniki dobe p-i meni Čedno 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna in izborna. 
Vsem Slovencem in drugim Slovanom 

se toplo priporoča t 

M a r t i n P o t o k a r 
5 6 4 So. Center Ave. Chicago, 111 

^čiitik 

Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni Hotel/ na 709 Broad St., eden 
največjih hotelov v mestu. 

Na čepu imam vedno sveže pivo, najbolj-
še vrste whiskey, kakor naravnega doma 
napravljenega vina in dobre sm 

odke. 
Na razpolago imam čez 25 urejenih sob 

za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Evropejtka kuhinja! 

Za obilen poset se priporočam udani 
B o ž o O o j s o v l č , Johostovn, Pa. 

> | J | 
biti F 

Z a s t o n ] ! Z a s t o n j ! 
Nikjer v Ameriki ne morete dobiti 

tako dober in fini 
1MPORTIRANI TOBAK 

za cigarete in pipo ali cigare, 
kakor pri nas. Pošljite nam na eni 
dopisnici vaš naslov in dobite takoj 
zastonj našega tobaka za cigarete ali 
pipo za vzorec in tudi naš cenik, da 
se prepričate o finoti istega. Vsi 
ljudje morajo naš tobak poskusiti, 
da se prepričajo, da ;e najboljši in 
najcenejši. Pišite takoj na: 

ADR1A TOBACCO CO. 
30*£. 75th St., New York, N. Y. 

Ako kdo želi pojasnila še o dru-
gih, ne tukaj naznanjenih parnikih, 
naj oe s zaupanjem obrne pismenim 
potom na znano slovensko tvrdko: 

FRANK RAK8T.R COn 

109 Greenwich 8L, Hew York, 
in poetrešen bode -vsakdo vestno in 
hitro. 

Ysskteri potnik naj si uredi tako, 
da pride an dan pred odhodom paz-
nika y New York. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York, 
pričakuje ga nai vslužbenee na po-
staji, dovede k nsr v pisarno in spre-
mi na parnik brezplačno. Ako ps 
dospe te v New York, ne da bi nam 
Vaš prihod naznanili, nam lahko is 
postaje (Depot) telefonirate po šte-
vilki 1279 Rector in takoj po obve-
stilu pošljemo našega uslužbenca po 
Vasi 

Le na ta način se je možno roja-
kom, ki niso zmožni angležkega jezi-
ka, izogniti oderuhov in sleparjev v 
.New Yorfcn. 

Vožnje listke za navedene parnikf 
prodajamo po isti ceni, kskor t glav-
nih pisarnah parobrodnih družb. 

FRANK SAKSER 00 . , 
109 Greenwich St.. New York. 

NAZNANILO. 
Posta nam je vrnila 3 zavitke Mo-

horjevih knjig, ktere smo registrova-
no poslali, in sicer na: Frank Furlan, 
Valley Junction, Wash., in Josip 
Jadan, Mannor, Fa. 

Kdor od teh rojakov šsli Imeti 
svoje knjige, mora nam 80 centov 
v poštnih znamkah poslati, ktere 
smo morali sa vrnenje registrovan* 
posiljatve • znamkah na dotični urad 
poslati. 

Upravnlštvo "Glasa Naroda*'. 

ie Generale Trensatiantlpe. 
(Francoska parobrodna družba.) 

> 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN UUBUAlfe 
Poštni pamiki so :? 

"La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 koniskih moč: 
"LaSavoie" „ „ 12,000 „ 25,000 
"La Lorraine" „ , , „ 12,000 „ 25,000 
"LaTouraine" , „ „ 10,000 „ 12,(«0 " " 

La Bretagn^" 8,000 „ 9,000 
"La Gasgogne" 8,000 ,, 9,000 „ 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki edplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri 
dopolndne iz pristanišča št. 4 2 North River, ob Morton S t . , N. Y« 
*LA LORRAINE 16. aprila 1908. *LA TOURAINE 21. maja 1908. 
•LA TOURAINE 23. apr. 190* SAVOIE 28. maja 1908. 
»LA SAVOIE 30. apr. 190* *LA PROVENCE 4. jun. 1908. 
*LA PROVENCE 7. maja 190* *LA LORRAINE 11. jun. 1908. 
•LA LORRAINE 14. maja 190? *LA SAVOIE 18. jun. 1908. 

Paiuika z zvezdo zaznamu\aui imajo po dva f l jasa . 

A l . w . K o 2 , m i n s k i , generalni agent za zapatL 
7 1 D e a o o r n S t . . C h t c m r o , liP, 

Zdravju 
najprimernejša pijača je 

L . E 1 S Y P I V O 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega Češkega hmela. Eadi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine^ svojih prijateljev m drugih. 

p i v o ie najbolj priljubljeno ter se dobi v vseh boljSih 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travnikar-ju 6102 St. Clair Ave. N.Vi. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 
Rojakom v Evelethu, Mina., b 

okolici naznanjamo, da je sa tamoiaji 
okraj aai ssetopnik 

MR. GEO. KOTZE, 
P. O. Box 641, Ereleth, Mia* 

Ker je i nami • xvtii, ga vsem t* 
plo priporočamo. 

F r a n k flakier Go. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom Slovencem v Claridge, Pa., 

naznanjamo, da je za tamošnji okraj 
nai zastopnik 

Bir. JOHN BATICH, 
P. O. Box 487, Claridge, Pa., 

ter ga rojakom toplo priporočamo. 
Frank Sakser Company. 

'm jfr r^'Tiinnnai w f l 
T E L E P H O N E : ^ E C I O R . 

F R A N K S A K S E R CO., 
109 Greenwich St., NEW YORK, N. Y. 

PODRUŽNICA: 
6104 St. Clair Ave., N. E.„ CLEVELAND, O. 

Pošilja najhitreje in najceneje 

denarje v staro domovino, 
Denarne pošiljatve izplačuje c. kr. poštna hranilnica na Dunaju. 

K u p u j e i n p r o d a j e a v s t r i j s k e d e n a r j e p o d n a j u g o d n e j š i m i p o g o j i . 

Nalaga denarje proti obrestim po ^in" 4 } odstotke v varne hranilnice. Obresti tečejo 
od dnev& vloge. Vsak vložnik dobi hranilno knjigo. 

Edini zaupnik v Z|ed. državah Mestne hranilnice Ljubljanske. 
Prevzema realizacije bančnih ali hranilnih knjižic, daje nanje predplačo ali tudi takoj 

jih izplačuje. 

Prodaja parobrodne listke 
za vse prekomorske družbe; vsak potnik dob ; originalen listek, ne pa ničvredni papir. 

Vse navedeno izposluje točno in ceno. Pri raznih družbah ima visoko varščino in 
denarji vedno varni. 

Z a obila naročila in zaupanje se rojakom priporoča 

FRANK SAKSER CO.f 
109 GREENWICH STREET, NEW YORK, N. Y . 
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